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Циљнаставе и учења страног језика је да се ученик усвајањем функционалних знања о језичком систему и култури и развијањем стратегија учења страног језика оспособи за основну писмену и усмену комуникацију и стекне позитиван однос према другим језицима и културама, као и према сопственом језику и културном наслеђу.

Преглед тема/комуникативних функција, исхода, наставних садржаја и оперативних задатака, броја часова по теми и укупно

	БРОЈ И НАЗИВ ТЕМЕ/ОБЛАСТИ
(Комуникативне функције)
	ИСХОДИ
	НАСТАВНИ САДРЖАЈИ И ОПЕРАТИВНИ ЗАДАЦИ
	Број часова по теми
	Обрада
	Остали типови

	
	По завршеној теми/области ученици су у стању да у усменој и писменој комуникацији:
	Ученици у усменој и писменој комуникацији уче и увежбавају:
	
	
	

	1. Introduction
Увод
Поздрављање; представљање себе и других итражење/ давање информа-ција о себи и другима у ширем друштвеном контексту; описивање способности у садашњости; описивање живих бића, предмета и места и положаја у простору; изражавање припадања и поседовања; изражавање молби и захтева.
	- разумеју краће текстове који се односе на поздрављање, представљање и тражење/давање информација личне природе; 
- поздравеи отпоздраве,  представесебе и другог користећи једноставна језичка средства;
- поставе и одговоре на једноставнија питања личне природе; 
- у неколико везаних исказа саопште информације о себи и другима;
-разумеју једноставније текстове у којима се описују способности у садашњости;
- размене информације које се односе на способности;
- опишу сталне способности у садашњости користећи неколико везаних исказа;
- разумејуједноставнији опис живих бића, предмета и места и положаја у простору;
- опишу жива бића, предмете и места и положаја у простору,  користећиједноставнија језичка средства; 
- разумеју  и формулишу једноставније изразе који се односе на поседовање и припадност;
- питају и кажу шта неко има / нема и чије је нешто;
- разумеју и реагују на једноставне молбе;
- упуте једноставне молбе;
- уочавају сличности и разлике у култури становања (разлика у појму „башта“) и породичним односима у ВБ и код нас, начину разоноде и популарним спортовима/активностима међу децом и младима.
	Изразе и речи које се односе на тему; језичке структуре Hi! Welcome to my house. I’m Emma. This is my best friend. Her name is Polly. These are my parents. Their names are Peter and Susan. Susan is Emma and Jake’s mother. This is my parents’ car. What’s your address /postcode /phone number? What sports are you interested in? Is this bike  yours? No, it isn’t mine. Jake’s the boy with short dark hair. Where’s the man with the violin? He’s next to the clock. Where’s the racket? It’s in the bag.What colour is the hat? It’s blue.  (The Present Simple Tense глагола to be, присвојни придеви и присвојне заменице, Саксонски генитив, описни придеви, предлози за место); Can you play the guitar? Yes, I can. No, I can’t. What can you do? I can’t play the guitar, but I can play the piano. (модални глагол can за изражавање способности); May/Could/Can I speak to Mr Hill, please? (модални глаголи can/could/mayза изражавање молби и захтева-WB);I’ve got three photographs, but I haven’t got a ball.He’s got a ruler. She hasn’t gоt an apple. Have you gotan umbrella? Yes, I have./No, I haven’t. What have you got? (Have got за изражавање поседовања); кратке текстове и дијалоге који се односе на тему (слушају, читају, говоре и пишу); сличности и разлике у културама. 
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	2. My life
Мој животОписивање догађаја у садашњости; давање информација о себи и тражење/давање основних информација о себи и другима у ширем друштвеном контексту; изражавање хронолошког времена (сати и минути, дани у недељи, датуми); изражавање допадања/недопада-ња; описивање и честитање празника и рођендана. 

	- препознају и именују појмове који се односе на тему;
- разумеју једноставније текстове у којима се описују сталне и уобичајене радње/активности;
- размене информације које се односе на дату комуникативну ситуацију;
- опишу сталне, уобичајене радње/активности користећи неколико везаних исказа;
- разумеју, тражеи дајуједноставнија обавештења о хронолошком времену у ширем комуникативном контексту;
- поставе и одговоре на једноставнија питања личне природе; 
- у неколико везаних исказа саопште информације о себи и другима;
- опишу дневни / недељни распоред активности; 
- разумеју и реагују наједноставније исказе који се односе на изражавање допадања и недопадања;
- изразедопадање и недопадање уз једноставно образложење;
- разумеју честитку и одговoре на њу;
- упуте пригодну честитку;
- разумеју и, примењујући једноставнија језичка средства, опишу начин прославе рођендана, као и време и начин прославе празника у земљама енглеског говорног подручја;
- уоче сличности и разлике у временској организацији школске године у ВБ и код нас (мали и велики распусти)
	Изразе и речи које се односе на тему; језичке структуре WeliveinLondon. Our flat is on the third floor. School starts at twenty to nine. On Thursdays, I don’t go home at half past three. I have a piano lesson. My sister doesn’t go to high school. He never puts the knives and forks in the right place. Do you always take the bus to school? What time do you get up/go to bed? When does summer start in Australia?What’s the date today? It’s 26th of September. How do children in Britain celebrate birthdays? When does the school year start in Britain?What’s your favourite month? My favourite month is September because my birthday is in September. I don’t like September because the school year starts in September. What do people in America celebrate on the 4th July? Where do meerkats live? How do people in Britain celebrate Christmas/Easter? What is Shrove Tuesday? When do people in the USA celebrate Halloween/Thanksgiving?What is the biggest festival in Scotland? And in Serbia?
(The Present Simple Tense за сталне и уобичајене радње, прилози учесталости, основни и редни бројеви-WB);кратке текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре и пишу). 
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	3. Revision and test 1
Понављање и тест 1
Описивање догађаја у садашњости; давање информација о себи и тражење/давање основних инфор-мација о себи и другима у ширем друштвеном контексту; изражавање хронолошког времена (сати и минути, дани у недељи, датуми);
	- разумеју једноставније текстове у којима се описују сталне и уобичајене радње/активности;
- размене информације које се односе на дату комуникативну ситуацију;
- опишу сталне, уобичајене радње/активности користећи неколико везаних исказа;
- разумеју, тражеи дајуједноставнија обавештења о хронолошком времену у ширем комуникативном контексту;
- поставе и одговоре на једноставнија питања личне природе; 
-у неколико везаних исказа саопште информације о себи и другима;
разумеју и, примењујући једноставнија језичка средства, опишу начин прославе рођендана, као и време и начин прославе празника у земљама енглеског говорног подручја.
	Лексику и језичке структуре које се односе на тему и наведене комуникативне функције, а које су се радиле у претходне две теме; вештине слушања, говора, читања и писања, као и знања о језику.
	2
	0
	2

	4.Аnimals
ЖивотињеОписивање догађаја у садашњости – тренутних и сталних/уобичајених догађаја/активности; описивање догађаја у причама; изрицање обавеза; изражавање интересовања, допадања/недопа-дања
	- препознају и именују појмове који се односе на тему;
- разумеју једноставније текстове у којима се описују тренутне радње;
- размене информације које се односе на тренутне радње/активности;
- разумеју и размене информације које се односе на тренутне и сталне /уобичајене радње/активности
- опишу сталне, уобичајене и тренутне догађаје / активностикористећи неколико везаних исказа;
- разуме и реагује на своје и туђе обавезе;
- размени једноставније информације које се односе на своје и туђе обавезе и правила понашања;
- представе листу својих и туђих обавеза користећи одговарајућа језичка средства;
- разумеју и реагују наједноставније исказе који се односе на жеље, интересовања и изражавање допадања и недопадања;
- опишусвоје и туђе жеље и интересовања и изразедопадање и недопадање уз једноставно образложење.



	Изразе и речи које се односе на тему; језичке структуре –We’re learning about the animals here on the farm. They aren’t looking at us. I’m not watching TV. I’m doing my homework. What are you doing? Where are they going? (The Present Continuous Tense за изражавање трeнутних радњи); At the moment I’m feeding the penguins. I feed them every day. They eat fish. Liam always cleans the animals’ houses in the afternoon. Today he’s cleaning the elephants’ house. (The Present Simple / The Present Continuous – разлике у значењу); I must put out the rubbish. She must tidy up her room. (модални глагол must за изражавање обавеза);While he is sitting under the tree, a nut falls on him. When he sees the animals, he stops them. (The Present Simple Tense и The Present Continuous Tense у причама/наративно + личне заменице у функцији објекта); Lucy is crazy about football. Do you like playing tennis? What do you like doing? Pavle hates getting up early.(be interested in/good/bad at, crazy about, like/love/hate-WB);кратке текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре ипишу).
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	5. The first written test 
Први писмени задатак
Описивање догађаја у садашњости – тренутних и сталних/уобичајених догађаја/активности;
изражавање интересовања, допадања/недопа-дања.
	- опишу сталне, уобичајене и тренутне догађаје / активностикористећи неколико везаних исказа;
- разумеју и реагују наједноставније исказе који се односе на жеље, интересовања и изражавање допадања и недопадања;
- опишусвоје и туђе жеље и интересовања и изразедопадање и недопадање уз једноставно образложење.



	Лексику и језичке структуре које се односе на тему и наведене комуникативне функције, а које су се радиле у теми 4; задатке слушања, читања и вођеног писања.
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	6. Holidays
Распусти
Описивање догађаја и способности у прошлости.
	- разумеjукраће текстове у којима се описују догађаји и способности у прошлости;
- разменe информације у вези са догађајима и способностима у прошлости; 
- опишу у неколико краћих, везаних исказа догађај из прошлости;
- опишу неки историјски догађај, историјску личност и сл. 

	Изразе и речи које се односе на тему; језичке структуре I was ill yesterday. She wasn’t on holiday last week. Were they at a theme park?No, they weren’t./Yes, they were. (The Past Simple Tense глагола to be). We travelled to Spain by plane. We grabbed our luggage and…He forgot his passport. I fell over and hurt my knee. Did you enjoy it there? Yes, I did./No, I didn’t. He didn’t want to come home. We didn’t enjoy our holidays because the weather was bad. Where did you spend your summer holiday? How did you travel? (The Past Simple Tense правилних и неправилних глагола) Could you read when you were six? Boris could drive when he was six.(Модални глагол could за изражавање способности у прошлости-WB); кратке текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре ипишу).
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	7. Food
Храна
Исказивање потреба, осета и осећања; изражавање присуства/одсуства нечега; 


	- препознају и именују појмове који се односе на тему;
-разумеју и реагују на свакодневне изразе у вези са непосредним и конкретним потребама, осетима и осећањима;
- изразе, основне потребе, осете и осећања  једноставнијим језичким средствима;
- разумеју једностване исказе који се односе на присуство/одсуство нечега и реагују на њих;
- изразе присуство/одсуство нечега;
	Изразе и речи које се односе на тему; језичке структуре
I’m really hungry. Do you want my cheese sandwich?Yes, please. Thank you. I haven’t got any food for you. Well, have you got any water? I’ve got some vegetables. Do you eat any chocolate? Yes, I eat a lot of chocolate. Do you drink any milk? Yes, I usually have some milk for breakfast. There isn’t any dog food. How many bananas/much cheese do we need? You need a few apples and a little water. (бројиве и небројиве именице, детерминатори some, any, no, much, many, a lot of, a few, a little)
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	изражавање допадања/недопада-ња; изражавање молби, захтева, захвалности; исказивање количина и цена; изражавање упутства (рецепт за припремање хране)

	-разумеју и реагују наједноставније исказе који се односе на  описивањедопадања и недопадања;
- изразедопадање и недопадање уз једноставно образложење;
- разумеjу и једноставне молбе и захтеве и реагују на њих;
- упуте једноставне молбе и захтеве;
- затражe и пружe кратко обавештење;
- се захвалe на једноставан начин;
- разумејуједноставније изразе који се односе на количину нечега;
- питају и кажу колико нечега има/ нема, користећи једноставнија језичка средства;
- на једноставан начин затраже артикле у продавници једноставним изразима за количину, наручи јело и/или пиће у ресторану и пита/каже/ израчуна колико нешто кошта;
- састави списак за куповину – намирнице и количина намирница (две векне хлеба, пакет тестенине, три конзерве туњевине и сл.)
- изрази количину у мерама – 100 гр шећера, 300 гр брашна и сл.  
- уоче сличности и разлике у начину исхране у ВБ и код нас. 
	Do you like coffee? No, I don’t. I never drink it. He wants ’pljeskavica’ for lunch because he likes it. Mmmm! I love cheese.Can I have an orange, please? A loaf of bread, a bunch of bananas, two bags of sweets, a tin of tuna… Anything else? That’s £ 80. Here you are. Thank you. You will need 300 g flour, 200 g butter…; Pour the cooked apples into a dish. Putthedishintotheoven. (императив, неодређени и одређени члан a/an, the – прво поменути, другопоменути); кратке и дуже текстове и дијалоге који се односе на тему (рецепте за припремање хране, разговор у продавници…) и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре и пишу).
	
	
	

	8. Revision and test 2
Понављање и тест 2
Описивање догађаја и способности у прошлости; изражавање присуства/одсуства нечега; 
	- разумеjукраће текстове у којима се описују догађаји и способности у прошлости;
- разменe информације у вези са догађајима и способностима у прошлости; 
- опишу у неколико краћих, везаних исказа догађај из прошлости;
- разумеју једноставне исказе који се односе на присуство/одсуство нечега и реагују на њих;
- изразе присуство/одсуство нечега;
	Лексику и језичке структуре које се односе на тему и наведене комуникативне функције, а које су се радиле у претходне две теме; вештине слушања, говора, читања и писања, као и знања о језику.
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	9. The world
Свет
Описивање карактеристика места; изражавање положаја у простору; описивање живих бића; исказивање метеоролошког времена; 
	- разумеју једноставне описе живих бића, појава и места и опишу их користећи једноставна језичка средства; 
-упореде и опишу карактеристике живих бића, појава и места,  користећиједноставнија језичка средства; 
- разумеју, тражеи дајуједноставнија обавештења метеоролошкимприликама у ширем комуникативном контексту;
- опишу метеоролошке прилике и климатске услове у својој земљи и једној од земаља циљне културе једноставним језичким средствима – ВБ и САД;
- часовне зоне – Београд – Лондон


	Изразе и речи које се односе на тему; језичке структуреHowhighisthatmountain? It’s 2000 metres high. How wide is the river? It’s 500 metres wide. How deep is the lake? It’s 50 metres deep. How long is the tunnel? It’s 2 kilometres long. He’s taller than me. He’s the tallest. I am better at English, but he’s better at Maths. Who’s the best student in your class?  It’s windy today, It was rainy yesterday. It’s usually hot in summer. It’s usually wet here. The weather in the north-west od England is cold.The weather in the south is nicer than in the nort, wetter than in the south. It’s warmer and drier in the south, but it’s more crowded. Where is the coldest place in the world? What is the fastest animal in the world?...as light as a feather, as white as the snow…This is as bad as Hillside. (компарација придева – сви облици + облик as…as, The Present Simple Tense, The Present Continuous Tense, The Past Simple Tense)
У договору са наставником географије, одрадиће се часовне зоне.

	10
	4
	6

	10. The second written test 
Други писмени задатак
Описивање живих бића, појава и места. 
	- разумеју једноставне описе живих бића, појава и места и опишу их користећи једноставна језичка средства; 
-упореде и опишу карактеристике живих бића, појава и места,  користећиједноставнија језичка средства; 
- разумеју, тражеи дајуједноставнија обавештења метеоролошкимприликама у ширем комуникативном контексту;
- опишу метеоролошке прилике и климатске услове у својој земљи и једној од земаља циљне културе једноставним језичким средствима ВБ и САД;
- часовне зоне
	Лексику и језичке структуре које се односе на тему и наведену комуникативну функцију, а које су се радиле у претходној теми; задатке слушања, читања и писања.
	3
	0
	3












	11. Entertainment
Забава
Исказивање жеља, планова и намера; изрицање обавеза; позив на заједничку активност; исказивање предлога;
	- разумеју жеље планове и намере и реагују на њих; 
- размене једноставне исказе у вези са својим и  туђим жељама, плановима и намерама;
- саопште шта они или неко други желе, планирају, намеравају;
- разумеју  једноставније предлоге и одговоре на њих;
- упуте једноставан предлог;
- пружи одговарајући изговор или одговарајуће оправдање;
- разумеју једноставно формулисане предлоге и реагују на њих;
- затраже и упуте једноставно формулисане предлоге;
- опишу најпознатија уметничка дела примерених узрасту из области филма. 
	Изразе и речи које се односе на тему; језичке структуре What does Laura want to do this evening? I am going to watch TV because parents are not going to be at home this evening. Are you going to watch ’Hollyoaks’? Yes, I am. No, I am not. What’s Marko going to do? He’s going to play football. (Going to за изражавање будућих планова, The Present Simple (want))She has to get up early. I don’t have to get up early on Saturdays. Do you have to get up early on Saturdays? Yes, I do. No, I don’t. (Have to за изражавање обавеза) Let’s go swimming this evening! That’s a good idea. Why don’t we meet outside the cinema? OK. What time? How about twenty past two. Fine. I’ll see you there at twenty past two. What shall we do today? Why don’t we play football? (The Present Simple Tense ( be, want) Императив, Why don’t we /you…?How about…? Will за одлуке у тренутку говора)
	9
	4
	5

	Укупан број часова:
	72
	24
	48
















Преглед облика и метода рада, стандарда постигнућа и начина провере постигнућа, корелација, активности ученика и наставника

	Број и назив теме
	Облици рада
	Методе рада
	Стандарди постигнућа
	Процена и провера постигнућа
	Корелација
	Активности ученика
	Активности наставника

	1. Introduction
Увод

	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и покажи/понови/допуни/штиклирај/исправи грешку; ТПР, пантомима; играње улога, симулација; игра меморије; усмено и писмено описивање слике.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6.  1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10.1.1.11.1.1.12. 1.1.13. 1.1.15. 1.1.16. 1.1.17. 1.1.18. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.  2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.5. 2.1.6. 2.1.8.  2.1.12. 2.1.13. 2.1.15. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.22. 2.1.24.  2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.1.  2.3.2. 

	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима, тестови вештина  и различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, музичка култура, физичко васпитање.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песмицу; раде пројекте. 
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самостал-ност у раду, креа-тивно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	2. My life
Мој живот 

	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и понови/одговори на питања/попуни табелу/допуни текст/повежи; играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усемно излагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6.  1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11. 1.1.12. 1.1.13. 1.1.15. 1.1.16. 1.1.17. 1.1.18. 1.1.19. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.3. 1.2.4.  1.3.1.1.3.2. 2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.5. 2.1.6. 2.1.8.  2.1.12. 2.1.13. 2.1.15. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.22. 2.1.24.  2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.1.  2.3.2. 

	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови вештина, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, математика.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.



	3. . Revision and test 1
Понављање и тест 1

	Фронтални, индивидуални, у пару, групни – током вежбања.

Тест – индивиду-ално
	KM – читај/слушај и исправи информа- ције/допуни дијалоге/одговори на питања; гледај слику и опиши/одговори на питања; вођени дијалог и вођено писање састава и усмено излагање. 
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6.  1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11. 1.1.12. 1.1.13. 1.1.15. 1.1.16. 1.1.17. 1.1.18. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.  2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.5. 2.1.6. 2.1.8.  2.1.12. 2.1.13. 2.1.15. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.22. 2.1.24.  2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.1.  2.3.2. 
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама – током вежбања.

Тест слушања, читања и писања
	Грађанско васпитање, српски језик, математика.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде тест.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	4. Аnimals
Животиње

	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и понови/одговори на питања/попуни табелу/допуни текст/повежи;  играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усмено излагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6.  1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11.  1.1.12. 1.1.13. 1.1.14.  1.1.18. 1.1.19. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4.  2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.6. 2.1.8.  2.1.9. 2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.17. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.22. 2.1.24. 2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3.
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови вештина, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, билогија.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	5. The first written test 
Први писмени задатак

	Фронтални, индивидуални, у пару – припрема и исправак; индивиду-ални – из-
рада писме- ног задатка 
	КМ – прочитај/слушај и заокружи/допуни/одговори на питања/
преуреди текст; напиши кратак састав/имејл/СМС поруку. 
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6.  1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11.  1.1.12. 1.1.13. 1.1.14.  1.1.18. 1.1.19. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.6. 2.1.8.  2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.17. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.22. 2.1.24. 2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3.
	Посматрање и праћење, усмена и писмена провера кроз задатке. 
	Грађанско васпитање, српски језик.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују, уочавају и исправљају грешке; раде писмени задатак.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.



	6. Holidays
Распусти




	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и понови/одговори на питања/попуни табелу/допуни текст/повежи;  играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усмено изалагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6.  1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11.  1.1.12. 1.1.13. 1.1.15.  1.1.16. 1.1.17. 1.1.18. 1.1.20. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.  2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.6. 2.1.8.  2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.17. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.21. 2.1.22. 2.1.23. 2.1.24.  2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.7.  2.3.8. 
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови вештина, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, историја.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	7. Food
Храна
	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и понови/одговори на питања/попуни табелу/допуни текст/повежи; играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усмено изалагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6.  1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11.  1.1.12. 1.1.13. 1.1.14.  1.1.15. 1.1.17.  1.1.18. 1.1.19. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1. 1.3.2.  2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.4.  2.1.5. 2.1.6. 2.1.7. 2.1.8. 2.1.9. 2.1.10. 2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.17. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.21. 2.1.22. 2.1.23. 2.1.24. 2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.3.1. 2.3.2.  
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови слушања, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, биологија, географија, математика.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.



	8.  Revision and test 3
Понављање и тест 3

	Фронтални, индивидуални, у пару, групни – током вежбања.

Тест – индивиду-ално.
	KM – читај/слушај и исправи информа- ције/допуни дијалоге/одговори на питања /штикли-рај одговарајућу информацију/одго-вори на питања; вођени дијалог и вођено писање састава. 
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6.  1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11.  1.1.12. 1.1.13. 1.1.14.  1.1.18. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4.  2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.5. 2.1.6. 2.1.7. 2.1.8. 2.1.9.  2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.17. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.22. 2.1.24. 2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3.  
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама – током вежбања.

Тест слушања, читања и писања
	Грађанско васпитање, српски језик.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде тест.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	9. The world
Свет

	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и понови/одговори на питања/попуни табелу/допуни текст/повежи; играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усмено изалагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6.  1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11.  1.1.12. 1.1.13. 1.1.14.  1.1.15. 1.1.17.  1.1.18. 1.1.19. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1. 1.3.2.  2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.4.  2.1.5. 2.1.6. 2.1.7. 2.1.8. 2.1.9. 2.1.10. 2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.17. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.21.2.1.23. 2.1.24. 2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.3.1. 2.3.2. 2.3.5. 2.3.6.  
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови слушања, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, географија.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.



	10. The second written test 
Други писмени задатак

	Фронтални, индивидуални, у пару – припрема и исправак; индивиду-ални – из-
рада писме- ног задатка 
	КМ – слушај/ прочитај и заокружи/допуни/одговори на питања/
преуреди текст; напиши кратак састав/ поруку. 

	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6.  1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11.  1.1.12. 1.1.13. 1.1.14.  1.1.15. 1.1.17.  1.1.18. 1.1.19. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1. 1.3.2.  2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.4.  2.1.5. 2.1.6. 2.1.7. 2.1.8. 2.1.9. 2.1.10. 2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.17. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.21.2.1.23. 2.1.24. 2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.3.1. 2.3.2. 2.3.5. 2.3.6.  
	Посматрање и праћење, усмена и писмена провера кроз задатке.
	Грађанско васпитање, српски језик.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде тест.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	11. Entertainment
Забава

	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и понови/одговори на питања/попуни табелу/допуни текст/повежи; играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усмено изалагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6.  1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11.  1.1.12. 1.1.13. 1.1.14.  1.1.15. 1.1.17.  1.1.18. 1.1.19. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1. 1.3.2. 1.3.5.  2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.4.  2.1.5. 2.1.6. 2.1.7. 2.1.8. 2.1.9. 2.1.10. 2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.17. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.21.2.1.23. 2.1.24. 2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.3.1. 2.3.2. 2.3.5. 2.3.6.  
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови слушања, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, филмска уметност.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.








Упутство за дидактичко-методичко остваривање програма

Планирање наставе и учења

Наставни програм оријентисан на исходе наставнику даје већу слободу у креирању и осмишљавању наставе и учења. Улога наставника је да контекстуализује програм према потребама конкретног одељења имајући у виду састав одељења и карактеристике ученика, уџбенике и друге наставне материјале, техничке услове, наставна средства и медије којима школа располаже, као и ресурсе и могућности локалне средине у којој се школа налази. Полазећи од датих исхода, садржаја и препоручених језичких активности у комуникативним ситуацијама наставник креира свој годишњи (глобални) план рада на основу кога ће касније развити оперативне планове. Исходи дефинисани по областима, тј. комуникативним функцијама, усмеравају наставника да операционализује исходе на нивоу једне или више наставних јединица. Наставник за сваку област има дефинисане исходе и од њега се очекује да за сваку наставну јединицу, у фази планирања и припреме часа, дефинише исходе имајући у виду ниво постигнућа ученика. То значи да исходе треба класификовати од оних које би сви ученици требало да достигну, преко оних које остварује већина па до оних које достиже мањи број ученика са високим степеном постигнућа.
При планирању треба, такође, имати у виду да се исходи разликују, да се неки могу лакше и брже остварити, док је за већину исхода потребно више времена, различитих активности и начина рада. У фази планирања наставе и учења веома је важно имати у виду да је уџбеник наставно средство које не одређује садржаје предмета и зато се садржајима у уџбенику приступа селективно и у складу са предвиђеним исходима. С обзиром на то да уџбеник није једини извор знања, наставник треба да упути ученике на друге изворе информисања и стицања знања и вештина. 

Остваривање наставе и учења

Kомуникативна настава језик сматра средством комуникације. Стога је и програм усмерен ка исходима који указују на то шта је ученик у комуникацији у стању да разуме и продукује. Табеларни приказ наставника постепено води од комуникативне функције као области, преко активности које у настави оспособљавају ученика да комуницира и користи језик у свакодневном животу, у приватном, јавном или образовном домену. Примена овог приступа у настави страних језика заснива се на настојањима да се доследно спроводе и примењују следећи ставови:
– циљни језик употребљава се у учионици у добро осмишљеним контекстима од интереса за ученике, у пријатној и опуштеној атмосфери;
– говор наставника прилагођен је узрасту и знањима ученика;
– наставник мора бити сигуран да је схваћено значење поруке укључујући њене културолошке, васпитне и социјализирајуће елементе;
– битно је значење језичке поруке;
– знања ученика мере се јасно одређеним релативним критеријумима тачности и зато узор није изворни говорник;
– са циљем да унапреди квалитет и обим језичког материјала, настава се заснива и на социјалној интеракцији; рад у учионици и ван ње спроводи се путем групног или индивидуалног решавања проблема, потрагом за информацијама из различитих извора (интернет, дечији часописи, проспекти и аудио материјал) као и решавањем мање или више сложених задатака у реалним и виртуелним условима са јасно одређеним контекстом, поступком и циљем;
– наставник упућује ученике у законитости усменог и писаног кода и њиховог међусобног односа;
– сви граматички садржаји уводе се индуктивном методом кроз разноврсне контекстуализоване примере у складу са нивоом, а без детаљних граматичких објашњења, осим, уколико ученици на њима не инсистирају, а њихово познавање се вреднује и оцењује на основу употребе у одговарајућем комуникативном контексту.
Kомуникативно-интерактивни приступ у настави страних језика укључује и следеће категорије:
– усвајање језичког садржаја кроз циљано и осмишљено учествовање у друштвеном чину;
– поимање наставног програма као динамичне, заједнички припремљене и прилагођене листе задатака и активности;
– наставник треба да омогући приступ и прихватање нових идеја;
– ученици се посматрају као одговорни, креативни, активни учесници у друштвеном чину;
– уџбеници представљају извор активности и морају бити праћени употребом додатних аутентичних материјала;
– учионица је простор који је могуће прилагођавати потребама наставе из дана у дан;
– рад на пројекту као задатку који остварује корелацију са другим предметима и подстиче ученике на студиозни и истраживачки рад;
– за увођење новог лексичког материјала користе се познате граматичке структуре и обрнуто.

Технике/активности

Током часа се препоручује динамично смењивање техника/активности које не би требало да трају дуже од 15 минута.
Слушање и реаговање на команде наставника на страном језику или са аудио записа (слушај, пиши, повежи, одреди али и активности у вези са радом у учионици: цртај, сеци, боји, отвори/затвори свеску, итд.).
Рад у паровима, малим и великим групама (мини-дијалози, игра по улогама, симулације итд.).
Мануелне активности (израда паноа, презентација, зидних новина, постера и сл.).
Вежбе слушања (према упутствима наставника или са аудио-записа повезати појмове, додати делове слике, допунити информације, селектовати тачне и нетачне исказе, утврдити хронологију и сл.).
Игре примерене узрасту.
Kласирање и упоређивање (по количини, облику, боји, годишњим добима, волим/не волим, компарације...).
Решавање „текућих проблема” у разреду, тј. договори и мини-пројекти.
„Превођење” исказа у гест и геста у исказ.
Повезивање звучног материјала са илустрацијом и текстом, повезивање наслова са текстом или, пак, именовање наслова.
Заједничко прављење илустрованих и писаних материјала (планирање различитих активности, извештај/дневник са путовања, рекламни плакат, програм приредбе или неке друге манифестације).
Разумевање писаног језика:
– уочавање дистинктивних обележја која указују на граматичке специфичности (род, број, глаголско време, лице...);
– препознавање везе између група слова и гласова;
– одговарање на једноставна питања у вези са текстом, тачно/нетачно, вишеструки избор;
– извршавање прочитаних упутстава и наредби.
Писмено изражавање:
– повезивање гласова и групе слова;
– замењивање речи цртежом или сликом;
– проналажење недостајуће речи (употпуњавање низа, проналажење „уљеза”, осмосмерке, укрштене речи, и слично);
– повезивање краћег текста и реченица са сликама/илустрацијама;
– попуњавање формулара (пријава за курс, налепнице нпр. за пртљаг);
– писање честитки и разгледница;
– писање краћих текстова.
Увођење дечије књижевности и транспоновање у друге медије: игру, песму, драмски израз, ликовни израз.
Предвиђена је израда два писмена задатка у току школске године.






Стратегије за унапређивање и увежбавање језичких вештина

С обзиром на то да се исходи операционализују преко језичких вештина, важно је да се оне у настави страних језика перманентно и истовремено увежбавају. Само тако ученици могу да стекну језичке компетенције које су у складу са задатим циљем.
Стога је важно развијати стратегије за унапређивање и увежбавање језичких вештина.
Слушање
Разумевање говора је језичка активност декодирања дословног и имплицитног значења усменог текста; поред способности да разазнаје фонолошке и лексичке јединице и смисаоне целине на језику који учи, да би успешно остварио разумевање ученик треба да поседује и следеће компетенције:
– дискурзивну (о врстама и карактеристикама текстова и канала преношења порука), 
– референцијалну (о темама о којима је реч) и 
– социокултурну (у вези са комуникативним ситуацијама, различитим начинима формулисања одређених говорних функција и др.). 
Тежина задатака у вези са разумевањем говора зависи од више чинилаца: 
– од личних особина и способности онога ко слуша, укључујући и његов капацитет когнитивне обраде, 
– од његове мотивације и разлога због којих слуша дати усмени текст, 
– од особина онога ко говори, 
– од намера с којима говори, 
– од контекста и околности – повољних и неповољних – у којима се слушање и разумевање остварују, 
– од карактеристика и врсте текста који се слуша, итд.
Прогресија (од лакшег ка тежем, од простијег ка сложенијем) за ову језичку активност у оквиру програма предвиђена је, стога, на више равни. Посебно су релевантне следеће: 
– присуство/одсуство визуелних елемената (на пример, лакшим за разумевање сматрају се они усмени текстови који су праћени визуелним елементима због обиља контекстуалних информација које се аутоматски уписују у дуготрајну меморију, остављајући пажњи могућност да се усредсреди на друге појединости); 
– дужина усменог текста; 
– брзина говора; 
– јасност изговора и евентуална одступања од стандардног говора; 
– познавање теме; 
– могућност/немогућност поновног слушања и друго.
Читање
Читање или разумевање писаног текста спада у тзв. визуелне рецептивне језичке вештине. Том приликом читалац прима и обрађује тј. декодира писани текст једног или више аутора и проналази његово значење. Током читања неопходно је узети у обзир одређене факторе који утичу на процес читања, а то су карактеристике читалаца, њихови интереси и мотивација као и намере, карактеристике текста који се чита, стратегије које читаоци користе, као и захтеви ситуације у којој се чита.
На основу намере читаоца разликујемо следеће врсте читања:
– читање ради усмеравања;
– читање ради информисаности;
– читање ради праћења упутстава;
– читање ради задовољства.
Током читања разликујемо и ниво степена разумевања, тако да читамо да бисмо разумели: 
– глобалну информацију;
– посебну информацију,
– потпуну информацију;
– скривено значење одређене поруке.
Писање
Писана продукција подразумева способност ученика да у писаном облику опише догађаје, осећања и реакције, пренесе поруке и изрази ставове, као и да резимира садржај различитих порука (из медија, књижевних и уметничких текстова итд.), води белешке, сачини презентације и слично.
Тежина задатака у вези са писаном продукцијом зависи од следећих чинилаца: познавања лексике и нивоа комуникативне компетенције, капацитета когнитивне обраде, мотивације, способности преношења поруке у кохерентне и повезане целине текста.
Прогресија означава процес који подразумева усвајање стратегија и језичких структура од лакшег ка тежем и од простијег ка сложенијем. Сваки виши језички ниво подразумева циклично понављање претходно усвојених елемената, уз надоградњу која садржи сложеније језичке структуре, лексику и комуникативне способности. За ову језичку активност у оквиру програма предвиђена је прогресија на више равни. Посебно су релевантне следеће:
– теме (ученикова свакодневница и окружење, лично интересовање, актуелни догађаји и разни аспекти из друштвено-културног контекста, као и теме у вези са различитим наставним предметима);
– текстуалне врсте и дужина текста (формални и неформални текстови, резимирање, личне белешке);
– лексика и комуникативне функције (способност ученика да оствари различите функционалне аспекте као што су описивање људи и догађаја у различитим временским контекстима, да изрази претпоставке, сумњу, захвалност и слично у приватном, јавном и образовном домен);
– степен самосталности ученика (од вођеног/усмераваног писања, у коме се ученицима олакшава писање конкретним задацима и упутствима, до самосталног писања).
Говор
Говор као продуктивна вештина посматра се са два аспекта, и то у зависности од тога да ли је у функцији монолошког излагања, при чему говорник саопштава, обавештава, презентује или држи предавање једној или више особа, или је у функцији интеракције, када се размењују информације између два или више саговорника са одређеним циљем, поштујући принцип сарадње током дијалога.
Активности монолошке говорне продукције су:
– јавно обраћање (саопштења, давање упутстава и информација);
– излагање пред публиком (предавања, презентације, репортаже, извештавање и коментари о неким догађајима и сл.)
– Ове активности се могу реализовати на различите начине и то:
– читањем писаног текста пред публиком;
– спонтаним излагањем или излагањем уз помоћ визуелне подршке у виду табела, дијаграма, цртежа и др. 
– реализацијом увежбане улоге или певањем. 
Интеракција подразумева сталну примену и смењивање рецептивних и продуктивних стратегија, као и когнитивних и дискурзивних стратегија (узимање и давање речи, договарање, усаглашавање, предлагање решења, резимирање, ублажавање или заобилажење неспоразума или посредовање у неспоразуму) које су у функцији што успешнијег остваривања интеракције. Интеракција се може реализовати кроз низ активности, на пример: 
– размену информација, 
– спонтану конверзацију, 
– неформалну или формалну дискусију, дебату, 
– интервју или преговарање, заједничко планирање и сарадњу.
Социокултурна компетенција и медијација
Социокултурна компетенција и медијација представљају скуп теоријских знања (компетенција) која се примењују у низу језичких активности у два основна језичка медијума (писаном и усменом) и уз примену свих других језичких активности (разумевање говора, говор и интеракција, писање и разумевање писаног текста). Дакле, представљају веома сложене категорије које су присутне у свим аспектима наставног процеса и процеса учења. 
Социокултурна компетенција представља скуп знања о свету уопште, као и о сличностима и разликама између културних и комуникативних модела сопствене говорне заједнице и заједнице/заједница чији језик учи. Та знања се, у зависности од нивоа општих језичких компетенција, крећу од познавања основних комуникативних принципа у свакодневној комуникацији (основни функционални стилови и регистри), до познавања карактеристика различитих домена језичке употребе (приватни, јавни и образовни), паралингвистичких елемената, и елемената културе/култура заједница чији језик учи. Наведена знања потребна су за компетентну, успешну комуникацију у конкретним комуникативним активностима на циљном језику. 
Посебан аспект социокултурне компетенције представља интеркултурна компетенција, која подразумева развој свести о другом и другачијем, познавање и разумевање сличности и разлика између светова, односно говорних заједница, у којима се ученик креће. Интеркултурна компетенција такође подразумева и развијање толеранције и позитивног става према индивидуалним и колективним карактеристикама говорника других језика, припадника других култура које се у мањој или већој мери разликују од његове сопствене, то јест, развој интеркултурне личности, кроз јачање свести о вредности различитих култура и развијање способности за интегрисање интеркултурних искустава у сопствени културни модел понашања и веровања.
Медијација представља активност у оквиру које ученик не изражава сопствено мишљење, већ функционише као посредник између особа које нису у стању да се директно споразумевају. Медијација може бити усмена и писана, и укључује сажимање и резимирање текста и превођење. Превођење се у овом програму третира као посебна језичка активност која никако не треба да се користи као техника за усвајање било ког аспекта циљног језика предвиђеног комуникативном наставом. Превођење подразумева развој знања и вештина коришћења помоћних средстава (речника, приручника, информационих технологија, итд.) и способност изналажења структуралних и језичких еквивалената између језика са кога се преводи и језика на који се преводи. 

Упутство за тумачење граматичких садржаја 

Настава граматике, с наставом и усвајањем лексике и других аспеката страног језика, представља један од предуслова овладавања страним језиком. Усвајање граматике подразумева формирање граматичких појмова и граматичке структуре говора код ученика, изучавање граматичких појава, формирање навика и умења у области граматичке анализе и примене граматичких знања, као прилог изграђивању и унапређивању културе говора. 
Граматичке појаве треба посматрати са функционалног аспекта (функционални приступ). У процесу наставе страног језика у што већој мери треба укључивати оне граматичке категорије које су типичне и неопходне за свакодневни говор и комуникацију, и то кроз разноврсне моделе, применом основних правила и њиховим комбиновањем. Треба тежити томе да се граматика усваја и рецептивно и продуктивно, кроз све видове говорних активности (слушање, читање, говор и писање, као и превођење), на свим нивоима учења страног језика, према јасно утврђеним циљевима, стандардима и исходима наставе страних језика.
Граматичке категорије су разврстане у складу са Европским референтним оквиром за живе језике за сваки језички ниво који подразумева прогресију језичких структура према комуникативним циљевима: од простијег ка сложенијем и од рецептивног ка продуктивном. Сваки виши језички ниво подразумева граматичке садржаје претходних језичких нивоа. Цикличним понављањем претходно усвојених елемената надограђују се сложеније граматичке структуре. Наставник има слободу да издвоји граматичке структуре које ће циклично понављати у складу са постигнућима ученика, као и потребама наставног контекста.
Главни циљ наставе страног језика јесте развијање комуникативне компетенције на одређеном језичком нивоу, у складу са статусом језика и годином учења. С тим у вези, уз одређене граматичке категорије стоји напомена да се усвајају рецептивно, док се друге усвајају продуктивно.

Праћење и вредновање наставе и учења

Рад сваког наставника састоји се од планирања, остваривања и праћења и вредновања. Важно је да наставник континуирано прати и вреднује не само постигнућа ученика, процес наставе и учења, већ и сопствени рад како би перманентно унапређивао наставни процес. 
Процес праћења остварености исхода почиње проценом нивоа знања ученика на почетку школске године како би наставници могли да планирају наставни процес и процес праћења и вредновања ученичких постигнућа и напредовања. Тај процес се реализује формативним и сумативним вредновањем. Док се код формативног оцењивања током године прате постигнућа ученика различитим инструментима (дијагностички тестови, самоевалуација, језички портфолио, пројектни задаци и др.), сумативним оцењивањем (писмени задаци, завршни тестови, тестови језичког нивоа) прецизније се процењује оствареност исхода или стандарда на крају одређеног временског периода (крај полугодишта, године, циклуса образовања). Формативно вредновање није само праћење ученичких постигнућа, већ и праћење начина рада и средство које омогућава наставнику да у току наставног процеса мења и унапређује процес рада. Током оцењивања и вредновања ученичких постигнућа треба водити рачуна да се начини на које се оно спроводи не разликује од уобичајених активности на часу јер се и оцењивање и вредновање сматрају саставним делом процеса наставе и учења, а не изолованим активностима које стварају стрес код ученика и не дају праву слику њихових постигнућа. Оцењивањем и вредновањем треба да се обезбеди напредовање ученика у остваривању исхода, као и квалитет и ефикасност наставе. Сврха оцењивања треба да буде и јачање мотивације за напредовањем код ученика, а не истицање њихових грешака. Елементи који се вреднују су разноврсни и треба да допринесу свеопштој слици о напредовању ученика, јачању њихових комуникативних компетенција, развоју вештина и способности неопходних за даљи рад и образовање. То се постиже оцењивањем различитих елемената као што су језичке вештине (читање, слушање, говор и писање), усвојеност лексичких садржаја и језичких структура, примена правописа, ангажованост и залагање у раду на часу и ван њега, примена социолингвистичких норми. Приликом оцењивања и вредновања неопходно је да начини провере и оцењивања буду познати ученицима односно усаглашени са техникама, типологијом вежби и врстама активности које су примењиване на редовним часовима, као и начинима на који се вреднују постигнућа. Таква правила и организација процеса вредновања и оцењивања омогућавају позитивну и здраву атмосферу у наставном процесу, као и квалитетне међусобне односе и комуникацију на релацији ученик – наставник, као и ученик – ученик.



ЕНГЛЕСКИ ЈЕЗИК – 6. РАЗРЕД
Циљнаставе енглеског језика је развијање сазнајних и интелектуалних способности ученика, његових хуманистичких, моралних и естетских ставова, стицање позитивног односа према другим језицима и културама, као и према сопственом језику и културном наслеђу, уз уважавање различитости и навикавање на отвореност у комуникацији, стицање свести и сазнања о функционисању страног и матерњег језика. 

Преглед тема/комуникативних функција, исхода, наставних садржаја и оперативних задатака, броја часова по теми и укупно

	БРОЈ И НАЗИВ ТЕМЕ/ОБЛАСТИ
(Комуникативне функције)
	ИСХОДИ
	НАСТАВНИ САДРЖАЈИ И ОПЕРАТИВНИ ЗАДАЦИ
	Број часова по теми
	Обрада
	Остали типови

	
	По завршеној теми/области ученици су у стању да у усменој и писменој комуникацији:
	Ученици у усменој и писменој комуникацији уче и увежбавају:
	
	
	

	1. Introduction
Увод
Поздрављање; представљање себе и других итражење/ давање информа-ција о себи и другима у ширем комуникативном  контексту;описивање догађаја у садашњости.
	- разумејуједноставније текстове који се односе на поздрављање, представљање и тражење/давање информација о себи и другима; 
- поздравеи отпоздраве,  представесебе и другог користећи једноставнија језичка средства;
- поставе и одговоре на сложенија питања личне природе; 
- у неколико везаних исказа саопште информације о себи и другима;
- разумејуједноставнијетекстове у којима се описују сталне, уобичајене и тренутне радње;
- размене информације које се односе на дате
комуникативне ситуације;
- опишу сталне, уобичајене и тренутне догађаје / активности и способности користећи неколико везаних исказа;
- разумеју и примењују правила учтиве комуникације.


	Изразе и речи који се односе на тему; језичке структуре 
Chloe. This is Layla Morrison. Where do you live? I live in Oak Street. James lives near there. I don’t know that street. Do you know it? Yes, I do. No, I don’t. Who’s that girl over there? Does she go to this school? Yes, she does. No, she doesn’t. Who’s that man over there? Why is he climbing that tree? Is he looking for something? We’re painting a sign on this door. Someone is moving into this office. He cycles to work every day. I can see him out of the window now. He’s arriving on his bike again. 
(The Present Simple Tense за изражавање сталних радњи); текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре и пишу).
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	2. My life
Мој живот
Tражење и давање информација о другимаи давање информација о себи у ширем комуника-тивном  контексту;oписивање догађаја у прошлости; изража-вање допадања/ недопадања; позив и реаговање на позив.

	- препознају и именују појмове који се односе на тему;
- поставе и одговоре на једноставнијa питања личне природе; 
- у неколико везаних исказа саопште информације о себи и другима;
- разумеју једноставније текстове у којима се описују догађаји у прошлости;
- размене информације у вези са догађајима у прошлости;
- опишу у неколико везаних исказа догађај из прошлости/историјску личност и сл. 
- разумеју и реагују наједноставнијеисказе који се односе на изражавање допадања/недопадања;
- размене информације које се односе на допадање/недопадање уз  образложење;
- разумеју предлоге и одговоре на њих;
- упуте предлоге и реагују на предлоге пружајући одговарајући изговор или одговарајуће оправдање на прикладан начин;
- опишу сличности и разлике у породичном животу у ВБ и код нас. 
	Изразе и речи који се односе на тему; језичке структуреWhere were you born? Were you born in England? No, I wasn’t. I was born in Australia. When did you move to a new house? I moved to a new house when I was six. Why did he move to England? Because his father got a new job. My parents got married in Paris. He didn’t walk to school. He took the bus.Modern human beings first appeared in Africa 150,000 years ago. How was your weekend? Where did you go? Who did you go with? It was brilliant/fantastic/great/not bad/OК… I didn’t like it here first because all my friends were in Australia. (The Past Simple Tense правилних и неправилних глагола)Do you like skiing? What does Mickey like doing? What doesn’t he like doing?Do you fancy a game of football? Sorry I can’t. I’ve got a piano lesson. Would you like to come too? Yes, please. Do you want to come to my party? Yes, I’d love to. Thanks. (Would like + инфинитив, like + глаголска именица);текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре и пишу). 
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	3. Revision and test 1
Понављање и тест 1
Tражење/ давање информација о себи и другима у ширем комуникативном  контексту; описи-вање догађаја у садашњости; oписи-вање догађаја у прошлости; изража-вање допадања/ недопадања/мишље-ња/осећањa.
	- поставе и одговоре на једноставнијa питања личне природе; 
- у неколико везаних исказа саопште информације о себи и другима;
- разумејуједноставније текстове у којима се описују сталне, уобичајене и тренутне радње;
- опишу сталне, уобичајене и тренутне догађаје / активности и способности користећи неколико везаних исказа;
- разумеју једноставнијетекстове у којима се описују догађаји у прошлости;
- размене информације у вези са догађајима у прошлости;
- опишу у неколико везаних исказа догађај из прошлости;
- размене информације које се односе на допадање/недопадање/мишљење/осећање уз  образложење.
	Лексику и језичке структуре које се односе на тему и наведене комуникативне функције, а које су се радиле у претходне две теме; вештине слушања, говора, читања и писања, као и знања о језику.
	2
	0
	2



	4.The future
Будућност
Исказивање предвиђања, нуђења услуге/одлука и намера у будућности.
	- препознају и именују појмове који се односе на тему;
- разумејуједноставније текстове који се односе на исказивање предвиђања, понуда/одлука, планова и намера у будћности;
- разумеју и размене информације које се односе на предвиђање, нуђење услуге/одлуке, и намере у будућности;
- изразесвоја и туђапредвиђања, одлуке, и намере у будћности;
- понуде/прихвате/одбију услугу на прикладан начин;
- уоче и опишу сличности и разлике у прослави рођендана у ВБ и код нас.



	Изразе и речи који се односе на тему; језичке структуре Tomorrow the spaceship Galаxy will leave the Moon’s orbit and… How long will the journey take? I’m sure/I believe I’ll win the award this year. I think/don’t think I’ll live in another country. Look at the clouds! It’s going to rain. What’s the problem? The DJ is ill. Don’t worry. I’ll be the DJ. What? You’ll do it. Are you sure? Yes, It’ll be fun. Would you like a drink? I’ll get you a glass of lemonade. Thanks. Is there a lot to do for your party? Yes, but don’t worry, everybody’s going to help. Layla and I are going to decorate the room. Why are you putting on your coat? I’m going to take my dog for a walk. (Will за предвиђања, понуде/одлуке; Going to  за предвиђања, одлуке, намере; Would you like за изражавање понуде);текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре ипишу).
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	5. The first written test 
Први писмени задатак
Исказивање предвиђања, понуде/ одлука и намера у будућности.
	- разумеју једноставније текстове који се односе на исказивање предвиђања, нуђења услуге/одлука, планова и намера у будћности;
- изразе/опишусвоја и туђа предвиђања, нуђење услуге/одлуке, и намере у будућности.
	Лексику и језичке структуре које се односе на тему и наведене комуникативне функције, а које су се радиле у теми 4; задатке слушања, читања и вођеног писања.
	3
	0
	3

	6. Times and places
Времена и места
Описивање догађаја из прошлости; исказивање допадања/недопа-дања; позив и реаговање на позив.
	- разумеjуједноставније текстове у којима се описују догађаји из прошлости;
- разменeједноставније информације у вези са догађајима у прошлости; 
- опишуу неколико везаних исказадогађајеиз прошлости;
- опишу историјске догађаје циљне културе користећи једноставнијa језичка средства;
- разумеју и реагују на једноставније исказе који се односе на допадање/недопадање;
- изразедопадање/недопадање једноставнијим језичким средствима;
- израчунају време у ВБ, Аустралији, САД у односу на Србију.
	Изразе и речи који се односе на тему; језичке структуре At ten o’clock yesterday, I was sending an e-mail to my friends around the world. While I was cycling past the dam, I saw a crack in the wall. What were people doing when you reached the town? They were shopping and some children were playing. As Leo was running, he dropped his teddy. What did the people do when they heard you? They grabbed their children and ran indoors. (The Past Continuos Tense;  The Past Continuous Tense и The Past Simple Tense– разлике у значењу); We went to New York for our holidays.That sounds exciting. I’ve got a new computer game called Virtual Soap. That sounds interesting. Here’s the pizza. It looks delicious. I'd like to taste it. The path looks dangerous. I think I’ll go back. 
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	The film looks boring. I think I’ll fall asleep.  (глаголи look и sound); текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре ипишу).
	
	
	

	7. Cities
Градови
Описивање места; исказивање просторних односа и  смера кретања; описивање догађаја у прошлости; исказивање предлога и сугестија; изражавање будућих планова/договора. 



	- препознају и именују појмове који се односе на тему;
- разумејуједноставнији опис места (знаменитости, институције и сл.);
- упореде и опишу карактеристикеместа,  користећиједноставнија језичка средства; 
- опишу места користећи једноставнија језичка средства (знаменитости, занимљивости и сл.); 
- разумеју појединачне и везане исказе који се односе на просторне односе и смер кретања;
- питају и кажу где се нешто налази користећи једноставнија језичка средства;
- затраже и у неколико везаних исказа саопште смер кретања;
- разумеју и опишу искуство/догађај из прошлости користећи једноставнија језичка средства;
- разумеју и реагују на предлоге и сугестије уз образложење;
- саопште предлоге и сугестије;
- разумеју једноставније исказе који се односе на планове за будућност;
- у неколико везаних исказа саопште планове/договоре за будућност;
- разумеју и поштују правила учтиве комуникације;
- опишу значајније градове циљних култура и њихове знаменитисти и занимљивости (Лондон, Њујорк);
- опишу значајни историски догађај циљних култура (Велика куга). 

	Изразе и речи који се односе на тему; језичке структуреOn the first day we went on a sightsеeing tour. Оn the second day we took the underground. This is Buckinghаm Palace. The Queen lives here, but she isn’t here all the time. The Olympics were in London in 2012. The stadium and the other buildings are amazing. The London Eye is the biggest wheel of its kind in the world. (The Past Simple Tense; The Present Simple Tense за изражавање чињеница);Excuse me. Is there a post office near here? How do we get to the pоst office, please? Go along this street. There’s a supermarket on the right. Go past the supermarket and take the first turning on the left. You can’t miss it. It’s between the courthouse and the town hall – opposite the prison. (Егзистенцијално ’There’, Импера-тив, предлози за место, одређени и неодређени члан – првопоменути, другопоменути и уз имена инстутуција); He walked along the bridge and nothing happened. He saw nobody. He looked everywhere. While he was sitting, somebody spoke to him. (The Past Simple Tense, The Past Continuous Tense за препричавање догађаја; неодређене заменице са some, any, no, every – something, anything, nothing, everything, someone, anyone, no one…); Shall we go and see ’Cyberspace’ on Saturday? I can’t. My grandparents are coming this weekend. What about Friday? That’s not good for me. I’m playing football on Friday. (Shall we… за изражавање предлога и сугестија; The Present Continuous Tense за изражавање планова/договора у будућности. текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре ипишу).
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	8. Revision and test 2
Понављање и тест 2
Описивање догађаја из прошлости; описивање места; исказивање просторних односа и  смера кретања; описивање места. 
	- разумеjукраће текстове у којима се описују догађаји из прошлости;
- разменe информације у вези са догађајима у прошлости;  
- опишу догађај из прошлости; 
- разумеју појединачне и везане исказе који се односе на просторне односе и смер кретања;
- питају и кажу где се нешто налази користећи једноставнија језичка средства;
- затраже и у неколико везаних исказа саопште смер кретања;
- опишу места користећи сложенија језичка средства (знаменитости, занимљивости и сл.). 
	Лексику и језичке структуре које се односе на тему и наведене комуникативне функције, а које су се радиле у претходне две теме; вештине слушања, говора, читања и писања, као и знања о језику.
	2
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	9. Experiences
Искуства
Описивање иску-ства у прошлости;исказивање жеља и амбиција; исказивање упозорења;

	- препознају и именују појмове који се односе на тему;
- разумејуједноставније текстове који се односе на описивање искуства у прошлости;
- разменeинформације у вези са искуствима из прошлости;
- опишуу неколико везаних исказа своја и туђа искуства из прошлости користећи једноставнија језичка средства; 
- разумеју краће и дуже исказе који се односе на жеље и амбиције;
- изразе своје и туђе жеље и амбиције једноставнијим језичким средствима;
- разумеју једноставније текстове који се односе на упозорења;
- саопште упозорења;
- разумеју текст о значајнијим историјским личностима из ВБ и опишу значајније историјске личности користећи једноставнија језичка средства.
	Изразе и речи који се односе на тему; језичке структуреI’ve been in some plays at the theatre. I haven’t been on TV or in a film, but I’d love to.Have you ever played golf? I’ve never played any sport. I’ve climbed Mount Everest twice in my life. Would you like a drink? No, thanks. I’ve just had one. Can I speak to Mellinda,  please? Sorry, she’s just gone out. (The Present Perfect Tense за изражавање искуства у недефинисаној прошлости до неког тренутка у садашњости, као и уз прилошке одредбе ever, never, just); I’ve won several races. Last week I was in the Country Campionship. I didn’t win the race because my car broke down.(The Present Perfect Tense и The Past Simple Tense разлике у употреби и значењу); I want to be an actress. I’d love to be on TV. (глаголи want и would love за изражавање жеља и амбиција); Never give your real address, date of birth or e-mail adress on the Internet. Don’t open any attachments as they may contain a virus. Delete the e-mail immediately. (Императив); текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре ипишу).
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	10. The second written test 
Други писмени задатак
Описивање иску-ства.
	- разумејукраће и дуже текстове који се односе на описивање искуства из прошлости;
- разменe једноставнијеинформације у вези са искуствима из прошлости;
- опишуу неколико везаних исказа своја и туђа искуства из прошлости; 
- опишу значајније историјске личности користећи једноставнија језичка средства.
	Лексику и језичке структуре које се односе на тему и наведену комуникативну функцију, а које су се радиле у претходној теми; вештине слушања, говора, читања и писања.
	3
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	11. What’s up?
Шта има?
Исказивање потреба, осета и осећања; изрицање савета,  забрана и обавеза; изражавање мишљења (слагања /неслагања).


	- препознају и именују појмове који се односе на тему;
-разумеју и реагују на свакодневне изразе у вези са непосредним и конкретним потребама, осетима и осећањима;
- изразеосновне потребе, осете и осећања једноставнијимјезичким средствима;
- разумеју и реагују на савете, присуство/одсуство обавезе;
- размене информације које се односе на савете, забране, присуство/одсуство обавезе;
- саопштесавете, забране, присуство/одсуство обавезе користећи одговарајућа језичка средства;
-разумеју  и формулишуисказе којима се тражи мишљење, изражава слагање/неслагање.

	Изразе и речи који се односе на тему; језичке структуреI’m thirsty/hot/bored/tired. What’s wrong? Have you got a headache? You shouldn’t sit so close to the TV. You should sit back here in one of the armchairs. (Модални глагол should за давање савета);You look really tired. You don’t have to stay here again tonight. We must cаtch those thieves. You mustn’t touch that switch. (Глаголи must и don’t have to за изрицање присуства / одсуства обавезе, глагол mustn’t за изрицање забране); Wow! Sounds good! Oh, I see. Me, too. Shall we go? Oh, yes. That’ll be great. 
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	Укупан број часова:
	72
	24
	48















Преглед облика и метода рада, стандарда постигнућа и начина провере постигнућа, корелација, активности ученика и наставника

	Број и назив теме
	Облици рада
	Методе рада
	Стандарди постигнућа
	Процена и провера постигнућа
	Корелација
	Активности ученика
	Активности наставника

	1. Introduction
Увод

	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и допуни/штиклирај/
одговори на питања/попуни табелу; играње улога, симулација; игра меморије; усмено и писмено давање информација о себи и другима.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6.  1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10.1.1.11.1.1.12. 1.1.13. 1.1.14. 1.1.15. 1.1.16. 1.1.17. 1.1.18. 1.1.20. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1.1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.  2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.6. 2.1.8.  2.1.12. 2.1.13. 2.1.15. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.22. 2.1.24.  2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.1.  2.3.2. 

	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима, тестови вештина  и различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песмицу; раде пројекте. 
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самостал-ност у раду, креа-тивно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	2. My life
Мој живот 

	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и одговори на питања/попуни табелу/допуни текст/повежи; играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усемно излагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6.  1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11. 1.1.12. 1.1.13. 1.1.14. 1.1.15. 1.1.16. 1.1.17. 1.1.18. 1.1.19. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.1.3.2. 2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.4. 2.1.5. 2.1.6. 2.1.8. 2.1.9. 2.1.10. 2.1.11. 2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.21. 2.1.22. 2.1.23. 2.1.24.  2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.1.  2.3.2. 2.3.3. 
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови вештина, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, историја.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.



	3. Revision and test 1
Понављање и тест 1

	Фронтални, индивидуални, у пару, групни – током вежбања.

Тест – индивиду-ално
	KM – читај/слушај и одговори на питања/допуни текст/заокружи/пре-уреди; вођени дијалог и вођено писање састава и усмено излагање. 
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5.  1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11. 1.1.12. 1.1.13. 1.1.14. 1.1.15. 1.1.16. 1.1.17. 1.1.18. 1.1.19. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.1.3.2. 2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.4. 2.1.5. 2.1.6. 2.1.8. 2.1.9. 2.1.10. 2.1.11. 2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.21. 2.1.22. 2.1.23. 2.1.24.  2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.1.  2.3.2. 2.3.3. 
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама – током вежбања.

Тест слушања, читања и писања
	Грађанско васпитање, српски језик.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде тест.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	4. The future
Будућност
	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и одговори на питања/попуни табелу/допуни текст/повежи; играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усемно излагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6.  1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11. 1.1.12. 1.1.13. 1.1.14. 1.1.15. 1.1.16. 1.1.17. 1.1.18. 1.1.19. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.1.3.2. 2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.4. 2.1.5. 2.1.6. 2.1.8. 2.1.9. 2.1.10. 2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.17. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.21. 2.1.22. 2.1.24.  2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.1.  2.3.2. 2.3.3.
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови вештина, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, географија.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	5. The first written test 
Први писмени задатак

	Фронтални, индивидуални, у пару – припрема и исправак; индивиду-ални – из-
рада писме- ног задатка 
	КМ – прочитај/слушај и заокружи/допуни/одговори на питања/
преуреди текст; напиши кратак састав/имејл/СМС поруку. 
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10.  1.1.11. 1.1.12. 1.1.13.  1.1.14. 1.1.15. 1.1.16. 1.1.17. 1.1.18. 1.1.19. 1.1.20. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.  1.3.2. 2.1.1.  2.1.2. 2.1.3. 2.1.4. 2.1.5. 2.1.6. 2.1.7.  2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.17. 2.1.19.  2.1.22. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 
	Посматрање и праћење, усмена и писмена провера кроз задатке. 
	Грађанско васпитање, српски језик.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују, уочавају и исправљају грешке; раде писмени задатак.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	6. Times and places
Времена и места




	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и одговори на питања/попуни табелу/допуни текст/повежи; играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усемно излагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6.  1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11.  1.1.12. 1.1.13. 1.1.14. 1.1.15.  1.1.16. 1.1.17. 1.1.18. 1.1.19. 1.1.20. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1. 1.3.2. 1.3.3.   2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1..4. 2.1.6. 2.1.8.  2.1.9. 2.1.10. 2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.21. 2.1.22. 2.1.23. 2.1.24.  2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.7.  2.3.8. 
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови вештина, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, географија.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.



	7. Cities
Градови

	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и одговори на питања/попуни табелу/допуни текст/повежи; играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усемно излагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6.  1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11.  1.1.12. 1.1.13. 1.1.14.  1.1.18. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4.  2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.5. 2.1.6. 2.1.7. 2.1.8. 2.1.9. 2.1.11.  2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.17. 2.1.18. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.21. 2.1.22. 2.1.23. 2.1.24. 2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3.  2.2.4. 2.3.1. 2.3.2. 2.3.3. 2.3.5. 2.3.7. 2.3.8.
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови слушања, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, географија, историја.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	8.  Revision and test 2
Понављање и тест 2

	Фронтални, индивидуални, у пару, групни – током вежбања.

Тест – индивиду-ално.
	KM – читај/слушај и одговори на питања/допуни текст/заокружи/пре-уреди; вођени дијалог и вођено писање састава и усмено излагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6.  1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11.  1.1.12. 1.1.13.  1.1.15. 1.1.17.  1.1.18. 1.1.19. 1.1.20. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4.  1.3.3. 1.3.4.  2.1.1.2.1.2. 2.1.3.  2.1.6. 2.1.8.  2.1.10. 2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.17. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.21. 2.1.22. 2.1.23. 2.1.24. 2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.3.1. 2.3.2.  
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама – током вежбања.

Тест слушања, читања и писања
	Грађанско васпитање, српски језик.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде тест.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.



	9. Experiences
Искуства
	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и понови/одговори на питања/попуни табелу/допуни текст/повежи; играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усмено изалагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6.  1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11.  1.1.12. 1.1.13. 1.1.15. 1.1.16.  1.1.17.  1.1.18. 1.1.19. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1. 1.3.3. 1.3.4.  2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.4.  2.1.5. 2.1.6. 2.1.7. 2.1.8. 2.1.9. 2.1.10. 2.1.11. 2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.17. 2.1.18. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.21.2.1.22. 2.1.23. 2.1.24. 2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.1. 2.3.2. 2.3.7. 2.3.8. 
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови слушања, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, историја, екологија, информатика
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	10. The second written test 
Други писмени задатак

	Фронтални, индивидуални, у пару – припрема и исправак; индивиду-ални – из-
рада писме- ног задатка 
	КМ – слушај/ прочитај и заокружи/допуни/одговори на питања/
преуреди текст; напиши кратак састав/ поруку. 

	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11.  1.1.12. 1.1.13. 1.1.15. 1.1.18. 1.1.19. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1. 1.3.3. 1.3.4.  2.1.1.2.1.2. 2.1.3.  2.1.6. 2.1.7. 2.1.8. 2.1.12. 2.1.13. 2.1.14.  2.1.18.  2.1.19. 2.1.20. 2.1.21.2.1.22. 2.1.23. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.1. 2.3.2. 2.3.7. 2.3.8.  
	Посматрање и праћење, усмена и писмена провера кроз задатке.
	Грађанско васпитање, српски језик, историја
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде тест.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	11. What’s up?
Шта има?
	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и понови/одговори на питања/попуни табелу/допуни текст/повежи; играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усмено изалагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6.  1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11.  1.1.12. 1.1.13. 1.1.14.  1.1.15. 1.1.17.  1.1.18. 1.1.19. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1. 1.3.2. 1.3.5.  2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.4.  2.1.5. 2.1.6. 2.1.7. 2.1.8. 2.1.9. 2.1.10. 2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.17. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.21.2.1.23. 2.1.24. 2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.3.1. 2.3.2. 2.3.5. 2.3.6.  
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови слушања, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, филмска уметност.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.



Упутство за дидактичко-методичко остваривање програма

Планирање наставе и учења

Наставни програм оријентисан на исходе наставнику даје већу слободу у креирању и осмишљавању наставе и учења. Улога наставника је да контекстуализује програм према потребама конкретног одељења имајући у виду састав одељења и карактеристике ученика, уџбенике и друге наставне материјале, техничке услове, наставна средства и медије којима школа располаже, као и ресурсе и могућности локалне средине у којој се школа налази. Полазећи од датих исхода, садржаја и препоручених језичких активности у комуникативним ситуацијама наставник креира свој годишњи (глобални) план рада на основу кога ће касније развити оперативне планове. Исходи дефинисани по областима, тј. комуникативним функцијама, усмеравају наставника да операционализује исходе на нивоу једне или више наставних јединица. Наставник за сваку област има дефинисане исходе и од њега се очекује да за сваку наставну јединицу, у фази планирања и припреме часа, дефинише исходе имајући у виду ниво постигнућа ученика. То значи да исходе треба класификовати од оних које би сви ученици требало да достигну, преко оних које остварује већина па до оних које достиже мањи број ученика са високим степеном постигнућа.
При планирању треба, такође, имати у виду да се исходи разликују, да се неки могу лакше и брже остварити, док је за већину исхода потребно више времена, различитих активности и начина рада. У фази планирања наставе и учења веома је важно имати у виду да је уџбеник наставно средство које не одређује садржаје предмета и зато се садржајима у уџбенику приступа селективно и у складу са предвиђеним исходима. С обзиром на то да уџбеник није једини извор знања, наставник треба да упути ученике на друге изворе информисања и стицања знања и вештина. 

Остваривање наставе и учења

Kомуникативна настава језик сматра средством комуникације. Стога је и програм усмерен ка исходима који указују на то шта је ученик у комуникацији у стању да разуме и продукује. Табеларни приказ наставника постепено води од комуникативне функције као области, преко активности које у настави оспособљавају ученика да комуницира и користи језик у свакодневном животу, у приватном, јавном или образовном домену. Примена овог приступа у настави страних језика заснива се на настојањима да се доследно спроводе и примењују следећи ставови:
– циљни језик употребљава се у учионици у добро осмишљеним контекстима од интереса за ученике, у пријатној и опуштеној атмосфери;
– говор наставника прилагођен је узрасту и знањима ученика;
– наставник мора бити сигуран да је схваћено значење поруке укључујући њене културолошке, васпитне и социјализирајуће елементе;
– битно је значење језичке поруке;
– знања ученика мере се јасно одређеним релативним критеријумима тачности и зато узор није изворни говорник;
– са циљем да унапреди квалитет и обим језичког материјала, настава се заснива и на социјалној интеракцији; рад у учионици и ван ње спроводи се путем групног или индивидуалног решавања проблема, потрагом за информацијама из различитих извора (интернет, дечији часописи, проспекти и аудио материјал) као и решавањем мање или више сложених задатака у реалним и виртуелним условима са јасно одређеним контекстом, поступком и циљем;
– наставник упућује ученике у законитости усменог и писаног кода и њиховог међусобног односа;
– сви граматички садржаји уводе се индуктивном методом кроз разноврсне контекстуализоване примере у складу са нивоом, а без детаљних граматичких објашњења, осим, уколико ученици на њима не инсистирају, а њихово познавање се вреднује и оцењује на основу употребе у одговарајућем комуникативном контексту.
Kомуникативно-интерактивни приступ у настави страних језика укључује и следеће категорије:
– усвајање језичког садржаја кроз циљано и осмишљено учествовање у друштвеном чину;
– поимање наставног програма као динамичне, заједнички припремљене и прилагођене листе задатака и активности;
– наставник треба да омогући приступ и прихватање нових идеја;
– ученици се посматрају као одговорни, креативни, активни учесници у друштвеном чину;
– уџбеници представљају извор активности и морају бити праћени употребом додатних аутентичних материјала;
– учионица је простор који је могуће прилагођавати потребама наставе из дана у дан;
– рад на пројекту као задатку који остварује корелацију са другим предметима и подстиче ученике на студиозни и истраживачки рад;
– за увођење новог лексичког материјала користе се познате граматичке структуре и обрнуто.

Технике/активности

Током часа се препоручује динамично смењивање техника/активности које не би требало да трају дуже од 15 минута.
Слушање и реаговање на команде наставника на страном језику или са аудио записа (слушај, пиши, повежи, одреди али и активности у вези са радом у учионици: цртај, сеци, боји, отвори/затвори свеску, итд.).
Рад у паровима, малим и великим групама (мини-дијалози, игра по улогама, симулације итд.).
Мануелне активности (израда паноа, презентација, зидних новина, постера и сл.).
Вежбе слушања (према упутствима наставника или са аудио-записа повезати појмове, додати делове слике, допунити информације, селектовати тачне и нетачне исказе, утврдити хронологију и сл.).
Игре примерене узрасту.
Kласирање и упоређивање (по количини, облику, боји, годишњим добима, волим/не волим, компарације...).
Решавање „текућих проблема” у разреду, тј. договори и мини-пројекти.
„Превођење” исказа у гест и геста у исказ.
Повезивање звучног материјала са илустрацијом и текстом, повезивање наслова са текстом или, пак, именовање наслова.
Заједничко прављење илустрованих и писаних материјала (планирање различитих активности, извештај/дневник са путовања, рекламни плакат, програм приредбе или неке друге манифестације).
Разумевање писаног језика:
– уочавање дистинктивних обележја која указују на граматичке специфичности (род, број, глаголско време, лице...);
– препознавање везе између група слова и гласова;
– одговарање на једноставна питања у вези са текстом, тачно/нетачно, вишеструки избор;
– извршавање прочитаних упутстава и наредби.
Писмено изражавање:
– повезивање гласова и групе слова;
– замењивање речи цртежом или сликом;
– проналажење недостајуће речи (употпуњавање низа, проналажење „уљеза”, осмосмерке, укрштене речи, и слично);
– повезивање краћег текста и реченица са сликама/илустрацијама;
– попуњавање формулара (пријава за курс, налепнице нпр. за пртљаг);
– писање честитки и разгледница;
– писање краћих текстова.
Увођење дечије књижевности и транспоновање у друге медије: игру, песму, драмски израз, ликовни израз.
Предвиђена је израда два писмена задатка у току школске године.

Стратегије за унапређивање и увежбавање језичких вештина

С обзиром на то да се исходи операционализују преко језичких вештина, важно је да се оне у настави страних језика перманентно и истовремено увежбавају. Само тако ученици могу да стекну језичке компетенције које су у складу са задатим циљем.
Стога је важно развијати стратегије за унапређивање и увежбавање језичких вештина.
Слушање
Разумевање говора је језичка активност декодирања дословног и имплицитног значења усменог текста; поред способности да разазнаје фонолошке и лексичке јединице и смисаоне целине на језику који учи, да би успешно остварио разумевање ученик треба да поседује и следеће компетенције:
– дискурзивну (о врстама и карактеристикама текстова и канала преношења порука), 
– референцијалну (о темама о којима је реч) и 
– социокултурну (у вези са комуникативним ситуацијама, различитим начинима формулисања одређених говорних функција и др.). 
Тежина задатака у вези са разумевањем говора зависи од више чинилаца: 
– од личних особина и способности онога ко слуша, укључујући и његов капацитет когнитивне обраде, 
– од његове мотивације и разлога због којих слуша дати усмени текст, 
– од особина онога ко говори, 
– од намера с којима говори, 
– од контекста и околности – повољних и неповољних – у којима се слушање и разумевање остварују, 
– од карактеристика и врсте текста који се слуша, итд.
Прогресија (од лакшег ка тежем, од простијег ка сложенијем) за ову језичку активност у оквиру програма предвиђена је, стога, на више равни. Посебно су релевантне следеће: 
– присуство/одсуство визуелних елемената (на пример, лакшим за разумевање сматрају се они усмени текстови који су праћени визуелним елементима због обиља контекстуалних информација које се аутоматски уписују у дуготрајну меморију, остављајући пажњи могућност да се усредсреди на друге појединости); 
– дужина усменог текста; 
– брзина говора; 
– јасност изговора и евентуална одступања од стандардног говора; 
– познавање теме; 
– могућност/немогућност поновног слушања и друго.

Читање
Читање или разумевање писаног текста спада у тзв. визуелне рецептивне језичке вештине. Том приликом читалац прима и обрађује тј. декодира писани текст једног или више аутора и проналази његово значење. Током читања неопходно је узети у обзир одређене факторе који утичу на процес читања, а то су карактеристике читалаца, њихови интереси и мотивација као и намере, карактеристике текста који се чита, стратегије које читаоци користе, као и захтеви ситуације у којој се чита.
На основу намере читаоца разликујемо следеће врсте читања:
– читање ради усмеравања;
– читање ради информисаности;
– читање ради праћења упутстава;
– читање ради задовољства.
Током читања разликујемо и ниво степена разумевања, тако да читамо да бисмо разумели: 
– глобалну информацију;
– посебну информацију,
– потпуну информацију;
– скривено значење одређене поруке.
Писање
Писана продукција подразумева способност ученика да у писаном облику опише догађаје, осећања и реакције, пренесе поруке и изрази ставове, као и да резимира садржај различитих порука (из медија, књижевних и уметничких текстова итд.), води белешке, сачини презентације и слично.
Тежина задатака у вези са писаном продукцијом зависи од следећих чинилаца: познавања лексике и нивоа комуникативне компетенције, капацитета когнитивне обраде, мотивације, способности преношења поруке у кохерентне и повезане целине текста.
Прогресија означава процес који подразумева усвајање стратегија и језичких структура од лакшег ка тежем и од простијег ка сложенијем. Сваки виши језички ниво подразумева циклично понављање претходно усвојених елемената, уз надоградњу која садржи сложеније језичке структуре, лексику и комуникативне способности. За ову језичку активност у оквиру програма предвиђена је прогресија на више равни. Посебно су релевантне следеће:
– теме (ученикова свакодневница и окружење, лично интересовање, актуелни догађаји и разни аспекти из друштвено-културног контекста, као и теме у вези са различитим наставним предметима);
– текстуалне врсте и дужина текста (формални и неформални текстови, резимирање, личне белешке);
– лексика и комуникативне функције (способност ученика да оствари различите функционалне аспекте као што су описивање људи и догађаја у различитим временским контекстима, да изрази претпоставке, сумњу, захвалност и слично у приватном, јавном и образовном домен);
– степен самосталности ученика (од вођеног/усмераваног писања, у коме се ученицима олакшава писање конкретним задацима и упутствима, до самосталног писања).
Говор
Говор као продуктивна вештина посматра се са два аспекта, и то у зависности од тога да ли је у функцији монолошког излагања, при чему говорник саопштава, обавештава, презентује или држи предавање једној или више особа, или је у функцији интеракције, када се размењују информације између два или више саговорника са одређеним циљем, поштујући принцип сарадње током дијалога.
Активности монолошке говорне продукције су:
– јавно обраћање (саопштења, давање упутстава и информација);
– излагање пред публиком (предавања, презентације, репортаже, извештавање и коментари о неким догађајима и сл.)
– Ове активности се могу реализовати на различите начине и то:
– читањем писаног текста пред публиком;
– спонтаним излагањем или излагањем уз помоћ визуелне подршке у виду табела, дијаграма, цртежа и др. 
– реализацијом увежбане улоге или певањем. 
Интеракција подразумева сталну примену и смењивање рецептивних и продуктивних стратегија, као и когнитивних и дискурзивних стратегија (узимање и давање речи, договарање, усаглашавање, предлагање решења, резимирање, ублажавање или заобилажење неспоразума или посредовање у неспоразуму) које су у функцији што успешнијег остваривања интеракције. Интеракција се може реализовати кроз низ активности, на пример: 
– размену информација, 
– спонтану конверзацију, 
– неформалну или формалну дискусију, дебату, 
– интервју или преговарање, заједничко планирање и сарадњу.
Социокултурна компетенција и медијација
Социокултурна компетенција и медијација представљају скуп теоријских знања (компетенција) која се примењују у низу језичких активности у два основна језичка медијума (писаном и усменом) и уз примену свих других језичких активности (разумевање говора, говор и интеракција, писање и разумевање писаног текста). Дакле, представљају веома сложене категорије које су присутне у свим аспектима наставног процеса и процеса учења. 
Социокултурна компетенција представља скуп знања о свету уопште, као и о сличностима и разликама између културних и комуникативних модела сопствене говорне заједнице и заједнице/заједница чији језик учи. Та знања се, у зависности од нивоа општих језичких компетенција, крећу од познавања основних комуникативних принципа у свакодневној комуникацији (основни функционални стилови и регистри), до познавања карактеристика различитих домена језичке употребе (приватни, јавни и образовни), паралингвистичких елемената, и елемената културе/култура заједница чији језик учи. Наведена знања потребна су за компетентну, успешну комуникацију у конкретним комуникативним активностима на циљном језику. 
Посебан аспект социокултурне компетенције представља интеркултурна компетенција, која подразумева развој свести о другом и другачијем, познавање и разумевање сличности и разлика између светова, односно говорних заједница, у којима се ученик креће. Интеркултурна компетенција такође подразумева и развијање толеранције и позитивног става према индивидуалним и колективним карактеристикама говорника других језика, припадника других култура које се у мањој или већој мери разликују од његове сопствене, то јест, развој интеркултурне личности, кроз јачање свести о вредности различитих култура и развијање способности за интегрисање интеркултурних искустава у сопствени културни модел понашања и веровања.
Медијација представља активност у оквиру које ученик не изражава сопствено мишљење, већ функционише као посредник између особа које нису у стању да се директно споразумевају. Медијација може бити усмена и писана, и укључује сажимање и резимирање текста и превођење. Превођење се у овом програму третира као посебна језичка активност која никако не треба да се користи као техника за усвајање било ког аспекта циљног језика предвиђеног комуникативном наставом. Превођење подразумева развој знања и вештина коришћења помоћних средстава (речника, приручника, информационих технологија, итд.) и способност изналажења структуралних и језичких еквивалената између језика са кога се преводи и језика на који се преводи. 

Упутство за тумачење граматичких садржаја 

Настава граматике, с наставом и усвајањем лексике и других аспеката страног језика, представља један од предуслова овладавања страним језиком. Усвајање граматике подразумева формирање граматичких појмова и граматичке структуре говора код ученика, изучавање граматичких појава, формирање навика и умења у области граматичке анализе и примене граматичких знања, као прилог изграђивању и унапређивању културе говора. 
Граматичке појаве треба посматрати са функционалног аспекта (функционални приступ). У процесу наставе страног језика у што већој мери треба укључивати оне граматичке категорије које су типичне и неопходне за свакодневни говор и комуникацију, и то кроз разноврсне моделе, применом основних правила и њиховим комбиновањем. Треба тежити томе да се граматика усваја и рецептивно и продуктивно, кроз све видове говорних активности (слушање, читање, говор и писање, као и превођење), на свим нивоима учења страног језика, према јасно утврђеним циљевима, стандардима и исходима наставе страних језика.
Граматичке категорије су разврстане у складу са Европским референтним оквиром за живе језике за сваки језички ниво који подразумева прогресију језичких структура према комуникативним циљевима: од простијег ка сложенијем и од рецептивног ка продуктивном. Сваки виши језички ниво подразумева граматичке садржаје претходних језичких нивоа. Цикличним понављањем претходно усвојених елемената надограђују се сложеније граматичке структуре. Наставник има слободу да издвоји граматичке структуре које ће циклично понављати у складу са постигнућима ученика, као и потребама наставног контекста.
Главни циљ наставе страног језика јесте развијање комуникативне компетенције на одређеном језичком нивоу, у складу са статусом језика и годином учења. С тим у вези, уз одређене граматичке категорије стоји напомена да се усвајају рецептивно, док се друге усвајају продуктивно.

Праћење и вредновање наставе и учења

Рад сваког наставника састоји се од планирања, остваривања и праћења и вредновања. Важно је да наставник континуирано прати и вреднује не само постигнућа ученика, процес наставе и учења, већ и сопствени рад како би перманентно унапређивао наставни процес. 
Процес праћења остварености исхода почиње проценом нивоа знања ученика на почетку школске године како би наставници могли да планирају наставни процес и процес праћења и вредновања ученичких постигнућа и напредовања. Тај процес се реализује формативним и сумативним вредновањем. Док се код формативног оцењивања током године прате постигнућа ученика различитим инструментима (дијагностички тестови, самоевалуација, језички портфолио, пројектни задаци и др.), сумативним оцењивањем (писмени задаци, завршни тестови, тестови језичког нивоа) прецизније се процењује оствареност исхода или стандарда на крају одређеног временског периода (крај полугодишта, године, циклуса образовања). Формативно вредновање није само праћење ученичких постигнућа, већ и праћење начина рада и средство које омогућава наставнику да у току наставног процеса мења и унапређује процес рада. Током оцењивања и вредновања ученичких постигнућа треба водити рачуна да се начини на које се оно спроводи не разликује од уобичајених активности на часу јер се и оцењивање и вредновање сматрају саставним делом процеса наставе и учења, а не изолованим активностима које стварају стрес код ученика и не дају праву слику њихових постигнућа. Оцењивањем и вредновањем треба да се обезбеди напредовање ученика у остваривању исхода, као и квалитет и ефикасност наставе. Сврха оцењивања треба да буде и јачање мотивације за напредовањем код ученика, а не истицање њихових грешака. Елементи који се вреднују су разноврсни и треба да допринесу свеопштој слици о напредовању ученика, јачању њихових комуникативних компетенција, развоју вештина и способности неопходних за даљи рад и образовање. То се постиже оцењивањем различитих елемената као што су језичке вештине (читање, слушање, говор и писање), усвојеност лексичких садржаја и језичких структура, примена правописа, ангажованост и залагање у раду на часу и ван њега, примена социолингвистичких норми. Приликом оцењивања и вредновања неопходно је да начини провере и оцењивања буду познати ученицима односно усаглашени са техникама, типологијом вежби и врстама активности које су примењиване на редовним часовима, као и начинима на који се вреднују постигнућа. Таква правила и организација процеса вредновања и оцењивања омогућавају позитивну и здраву атмосферу у наставном процесу, као и квалитетне међусобне односе и комуникацију на релацији ученик – наставник, као и ученик – ученик.


ЕНГЛЕСКИ ЈЕЗИК – 7. РАЗРЕД
Циљнаставе енглеског језика је развијање сазнајних и интелектуалних способности ученика, његових хуманистичких, моралних и естетских ставова, стицање позитивног односа према другим језицима и културама, као и према сопственом језику и културном наслеђу, уз уважавање различитости и навикавање на отвореност у комуникацији, стицање свести и сазнања о функционисању страног и матерњег језика. 

Преглед тема/комуникативних функција, исхода, наставних садржаја и оперативних задатака, броја часова по теми и укупно

	БРОЈ И НАЗИВ ТЕМЕ/ОБЛАСТИ
(Комуникативне функције)
	ИСХОДИ
	НАСТАВНИ САДРЖАЈИ И ОПЕРАТИВНИ ЗАДАЦИ
	Број часова по теми
	Обрада
	Остали типови

	
	По завршеној теми/области ученици су у стању да у усменој и писменој комуникацији:
	Ученици у усменој и писменој комуникацији уче и увежбавају:
	
	
	

	1. Introduction
Увод
Описивање догађаја у садашњости; изражавање мишљења; исказивање жеља, планова и намера; исказивање предвиђања. 
	- разумеју краће и дуже текстове у којима се описују сталне, уобичајене и тренутне радње;
- разменеинформације које се односе на догађаје у садашњости;
- опишу сталне, уобичајене и тренутне догађаје / активности и способности користећи неколико везаних исказа;
- траже и изразе мишљење уз образложење; 
- разумеју краће и дуже текстове у којима се описују жеље, планови, намере и предвиђања; 
- размене исказе у вези са својим и  туђим жељама, плановима, намерама и предвиђањима;
- саопште шта они или неко други жели, планирају, намеравају, предвиђају у неколико везаних исказа;
- разумеју сличности и разлике у школским и ваншколским активностима у ВБ и код нас.

	Изразе и речи који се односе на тему; језичке структуре: Rupert doesn’t normally go to school on Saturdays. He usually plays footbal. He isn’t playing football today, he’s going to school with all his friends.What do you usually do at this time? What are you doing today? I think fundraising is a great idea because we all want to help our friends in Kenya. What does Ethan want to do when he’s older? He wants to… (The Present Simple Tense за изражавање сталних радњи + state verbs, The present Continuous Tenseза изражавање тренутних радњи)What are you going to do for your work experience? I’m going to work in a newspaper office. Are you going to get the bus? Yes. I’ll come with you. I think it will be good fun.(Will, Going to за изражавање планова, намера и предвиђања); текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре и пишу).
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	2. Past and present
Прошлост и садашњост
Описивање догађаја способности и обавеза у прошлости; описивање живих бића и предмета; тражење и давање/одбијање дозволе; изражавање молби и захвалности.
	- препознају и именују појмове који се односе на тему – одећа, обућа, материјали и алати;
- разумеју краће и дуже текстове у којима се описују догађаји, способности и обавезе у прошлости;
- разменеинформације које се односе на догађаје, способности и обавезе у прошлости;
- опишу догађаје, способности и обавезе у прошлости користећи неколико везаних исказа;
- разумеју опис живих бића и предмета;
- описују жива бића предмете користећи сложенија језичка средства;
- размењују информације везане за дату комуникативну функцију; 
- разумеју и траже дозволе уз одговарајуће образложење и реагују на њих;
- разумеју молбе и реагују на њих;
- изражавају молбе користећи учтива језичка средства;
- разумеју и описују историјске личности и догађаје везане за циљну културу.
	Изразе и речи који се односе на тему;језичке структуре: One day, they were walking along the path when they saw something in the ice. They stopped and looked at it. They were looking at a man from the Stone Age. He was about 1.6 meters tall, had blue eyes and long dark hair. he was carrying some wooden tools. He was wearing waterproof cloak and leather boots. I used to wear cotton tops, but now I wear wоollen jumpers because…(The Past Simple Tense, The Past Continuous Tense, Used to)Lily could go swimming because she didn’t have to revise for her test. I couldn’t answer all the questions. I had to study in the car. Excuse me. A:Can I try these trousers on, please? B:Yes. A:Thanks. B:How are they? A:They aren’t big enough. They’re too small. B:Do they fit you OK? 
(Could, Had to; too и enough);текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре и пишу). 
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	3. Revision and test 1
Понављање и тест 1
Описивање догађаја способности и обавеза у прошлости; описивање живих бића и предмета; тражење и давање/одбијање дозволе; изражавање молби и захвалности.
	- разумеју краћи и дужи текст у којима се описују догађаји, способности и обавезе у прошлости;
- опишу догађаје, способности и обавезе у прошлости користећи неколико везаних исказа;
- описују жива бића предмете користећи сложенија језичка средства;
- изражавају молбе користећи учтива језичка средства. 

	Лексику и језичке структуре које се односе на тему и наведене комуникативне функције, а које су се радиле у теми 1; вештине слушања, говора, читања и писања, као и знања о језику.
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	4.Fame and fortune
Слава и богатство

Описивање догађаја/искустава из прошлости; тражење потврде/слагања; описивање живих бића и појава.

	- препознају и именују појмове који се односе на тему-слава и медији-филмови, ријалити шоу, квизови, игре на срећу;
- разумеју краће и дуже текстове у којима се описују догађаји и искуства у дефинисаној и недефинисаној прошлости; 
- размене сложеније информације које се односе на догађаје и искуства у прошлости;
- опишу догађаје и искуства из прошлости користећи неколико везаних исказа;
- разумеју и затраже потврду/слагање саговорника;
- разумеју опис живих бића и појава;
- описују жива бића и појаве користећи позната језичка средства;
- разумеју и примењују правила учтиве комуникације са одраслима;
- уоче сличности и разлике у навикама читања младих у ВБ и код нас.
	Изразе и речи који се односе на тему; језичке структуре – Have you ever done anything dangerous?You’ve probably never heard of Rock. A lot of stunt doubles have died. I’ve just come out of hospital myself. Angela has fallen off bridges, high buildings and motorbikes. She fell through a glass table in 2002. I’ve been here for five hours, but nobody has come yet. I haven’t seen her since then. (The Present Perfect Tense – све употребе и упоредно са The Past Simple Tense) Good-looking Mason was a teacher. It’s dangerous when you are famous.(творба речи: именица – придев) It isn’t very good, is it? You’ve done some of it, haven’t you? You can do it, can’t you? (Question tags – сви облици)You wanted to see me Mr Hunt. I’m sorry I’m late. That’s no excuse. Yes, sir!текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре ипишу).
	10
	4
	6

	5. The first written test 
Први писмени задатак
Описивање догађаја/искустава из прошлости;
	-разумеју краће и дуже текстове у којима се описују догађаји и искуства у дефинисаној и недефинисаној прошлости; 
- размене сложеније информације које се односе на догађаје и искуства у дефинисаној и недефинисаној прошлости;
- опишу догађаје и искуства из прошлости користећи неколико везаних исказа.
	Лексику и језичке структуре које се односе на тему и наведене комуникативне функције, а које су се радиле у теми 4; задатке слушања, читања и вођеног писања.
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	6. Health and safety
Здравље и безбедност
Описивање живих бића, појава и предмета; изражавање претпоставки и давање савета; изражавање слагања и неслагања.  

	- препознају и именују појмове који се односе на тему-делови тела, здравље и здрави стилови живота, мере заштите и безбедност;
- разумеју опис живих бића, појава и предмета;
- описују жива бића, појаве и предмете користећи позната језичка средства;
- разумеју и изразе претпоставке;
- разумеју савете и реагују на њих; дају савете;
- разумеју исказе којима се изражавају слагање и неслагање и реагују на њих;
- изразе слагање и неслагање;
- опишу популарне спортове у ВБ;
	Изразе и речи који се односе на тему; језичке структуре –Young people who don’t look after their bodies will have problems. Shoes that don’t fit properly are bad for your feet. Junk food is food which is not good for you. (Relative clauses) Don’t spend all your time in front of the TV. Walk instead of taking the bus.Somebody might steal the bag which you’ve left on your seat. You shouldn’t put things on the stairs. You might trip over them. You should wear a helmet when you ride a bike. You might fall off. It’s swallen/itchy/sore... You should… (Императив; модални глаголи might и should за изражавање претпоставки и савета) I’m really tired. So am I. I can’t go. Neither can I. (so, neither за изражавање слагања и неслагања);
текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре ипишу).
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	7. Heroes + Reported requests, commands and advice
Хероји + инди-ректни говор – молбе, наредбе и савети
Описивање догађаја и искуства у садашњости и прошлости; описивање живих бића и појава; исказивање и преношење молби, наредби и савета

	- препознају и именују појмове који се односе на тему;
- разумеју краће и дуже текстове у којима се описују догађаји и искуства у садашњости и прошлости; 
- размене сложеније информације које се односе на догађаје и искуства у садашњости и прошлости;
- опишу догађаје и искуства у садашњости и прошлости користећи неколико везаних исказа;
- разумеју опис живих бића и појава;
- описују жива бића и појаве користећи позната језичка средства;
- разумеју молбе, наредбе и савете и реагују на њих;
- изразе своје и пренесу туђе молбе, наредбе и савете;
- разумеју и опишу легенде и историјске личности и догађаје везане за циљну културу.
	Изразе и речи који се односе на тему; језичке структуре – The armies started fighting early in the morning. He couldn’t imagine trowing it away. Sir Bedivere promised to do it. He decided to keep it. (The Past Simple Tense); There are two people looking at our house. I can see him opening the window. I can hear someone coming to the front door.(Конструкције verb+-ing, There’s someone/something+-ing, can see/hear someone /something+-ing) We had a very boring holiday. We were bored to death. (Придеви на –ed и –ing) You’re a real pessimist/realist/natural optimist. Could you give me a lift to the town, please? Certainly. (Модални глагол could за изражавање учтивих молби) He asked me to give him a lift to the town. The teacher told us to stop talking. She suggested that I should sleep more. The doctor advised her to rest. She asked for an apple.(Индиректни говор - молбе, наредбе и савети);текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре ипишу).
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	8. Revision and test 2
Понављање и тест 2
Описивање догађаја и искустваизсадашњости и прошлости; описивање живих бића, предмета и појава; изражавање претпоставки и давање савета; изражавање слагања и неслагања;  
исказивање и преношење молби, наредби и савета.
	- разумеју краће и дуже текстове у којима се описују догађаји и искуства у садашњости и прошлости; 
- размене сложеније информације које се односе на догађаје и искуства у садашњости и прошлости;
- опишу догађаје и искуства у садашњости и прошлости користећи неколико везаних исказа;
- разумеју опис живих бића и појава;
- описују жива бића и појаве користећи позната језичка средства;
- разумеју молбе, наредбе и савете и реагују на њих;
- изразе своје и пренесу туђе молбе, наредбе и савете.
- разумеју и изразе претпоставке;
- разумеју савете и реагују на њих; дају савете;
- разумеју исказе којима се изражавају слагање и неслагање и реагују на њих;
- изразе слагање и неслагање.
	Лексику и језичке структуре које се односе на тему и наведене комуникативне функције, а које су се радиле у претходне две теме; вештине слушања, говора, читања и писања, као и знања о језику.
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	9. Our environment
Наша животна средина
Описивање догађаја, стања и појава у садашњости, прошлости и будућности; изражавање осећања и расположења; 
	- препознају и именују појмове који се односе на тему;
- разумејукраће и дуже текстове који се односе на описивањерадњи, стања и појава у садашњости, прошлости и будућности; 
- опишуу неколико везаних исказа стања и појаве у садашњости, прошлости и будућности; 
- разумеју сложеније исказе који се односе наизражавање осећања и расположења;
- изразе своја и туђа осећања и расположења користећи позната језичка средства;
- разумеју и опишу основне одлике регија и животне услове који владају екосистемима држава циљне културе. 

	Изразе и речи који се односе на тему; језичке структуре - Thousands of articles are written about climate change. The event will be watched by millions of people. The real professor has been kidnapped. They were arrested last night. Dogs were sent into the den. How do you feel? I’m really nervous. I’m starving. Oh, my legs feel like jelly. I’m in real trouble now. What shall I do?(Passive voice – different tenses); текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре ипишу).
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	10. The second written test 
Други писмени задатак
Описивање догађаја, стања и појава у садашњости, прошлости и будућности;
	- разумејукраће и дуже текстове који се односе на описивање радњи, стања и појава у садашњости, прошлости и будућности; 
- опишу у неколико везаних исказа стања и појаве у садашњости, прошлости и будућности.

	Лексику и језичке структуре које се односе на тему и наведену комуникативну функцију, а које су се радиле у претходној теми; вештине слушања, говора, читања и писања.
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	11.  Relationships + Second conditional
Односи + други кондиционал + творба и поређење прилога
Изражавање предлога,претпоставки, савета/упозорења, нереалних и хипотетичких жеља/ситуација; исказивање планова и намера у будућности; шире описивање радњи, стања и збивања.
	- препознају и именују појмове који се односе на тему;
- разумејукраће и дуже текстове који се односе на изражавање предлога, претпоставки, савета/упозорења, нереалних и хипотетичких жеља/ситуација и искази-вање планова и намера у будућности;
- изразе предлоге, претпоставке, савете/упозорења и опишу нереалне и хипотетичке жеље/ситуације користећи позната језичка средства; 
- разумеју краће и дуже текстове који се односе на исказивање планова и намера у будућности;
- опишу планове и намере у будућности користеће позната језичка средства;
- разумеју описе радњи, стања и збивања;
- упореде и шире опишу радње, стања и збивања;
- разумеју сличности и разлике у начину провођења слободног времена у ВБ и код нас. 


	Изразе и речи који се односе на тему; језичке структуреIf you climb on my back, I’ll carry you. If I run away, the lion will catch me. If you don’t look after your mobile, someone will steall it. (First Conditional) If I were you, I would go to bed earlier. If I had money, I would buy a new car. If I won the lottеry, I would give all the money to charity. (Second Conditional) As soon as I finish these emails, I’ll go to the travel agency. We’ll finish all our work before we leave. After we check in, I’ll have a game of golf. (Future time clauses) The dog sleeps quietly.He was running happily. She is speaking fantastically. She swims well. She greeted me most politely of all. He speaks English more fluently now than last year. (Творба и поређење прилога);текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре ипишу).
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	Укупан број часова:
	72
	24
	48



















Преглед облика и метода рада, стандарда постигнућа и начина провере постигнућа, корелација, активности ученика и наставника

	Број и назив теме
	Облици рада
	Методе рада
	Стандарди постигнућа
	Процена и провера постигнућа
	Корелација
	Активности ученика
	Активности наставника

	1. Introduction
Увод

	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и одговори на питања/попуни табелу; играње улога, симулација; ; усмено излагање; писање састава на основу података из табеле
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10.1.1.11.1.1.12. 1.1.13. 1.1.14. 1.1.16. 1.1.17. 1.1.18. 1.1.20. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1.1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.  2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.4. 2.1.6. 2.1.8.  2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.17. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.22. 2.1.24.  2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.1.  2.3.2. 3.1.1. 3.1.2. 3.1.3. 3.1.6. 3.1.10. 3.1.11. 3.1.15. 3.1.16. 3.1.17. 3.1.18. 3.1.19. 3.1.20. 3.1.21. 3.1.22. 3.1.24. 3.1.25. 3.1.28. 3.1.29. 3.1.30. 3.1.31. 3.1.32. 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.3.1. 3.3.2. 3.3.3. 3.3.6. 
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима, тестови вештина  и различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самостал-ност у раду, креа-тивно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	2. Past and present
Прошлост и садашњост
	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и одговори на питања/попуни табелу/допуни текст/повежи/преу-реди реченице/про-нађи информацију; играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усемно излагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5.1.1.6. 1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11. 1.1.13. 1.1.14. 1.1.15. 1.1.16. 1.1.17. 1.1.18. 1.1.20. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1. 1.3.2 1.3.3. 1.3.4. 1.3.5.  2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.4. 2.1.5. 2.1.6. 2.1.8. 2.1.9.  2.1.10.  2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15.
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови вештина, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, историја.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.



	
	
	
	2.1.16. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.22. 2.1.23. 2.1.24.  2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4.   2.3.2. 2.3.3. 2.3.4. 2.3.7. 2.3.8. 3.1.1. 3.1.2. 3.1.3. 3.1.4. 3.1.5. 3.1.6. 3.1.8. 3.1.9. 3.1.10. 3.1.11. 3.1.12. 3.1.14. 3.1.16. 3.1.17. 3.1.18. 3.1.19. 3.1.20. 3.1.21. 3.1.22. 3.1.23. 3.1.24. 3.1.25. 3.1.26. 3.1.27. 3.1.28. 3.1.29. 3.1.30. 3.1.31. 3.1.32. 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.3.1. 3.3.2. 3.3.3. 3.3.6.  3.3.8.  3.3.9.
	
	
	глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	

	3. Revision and test 1
Понављање и тест 1

	Фронтални, индивидуални, у пару, групни – током вежбања.

Тест – индивиду-ално
	KM – читај/слушај и одговори на питања/допуни текст/заокружи/пре-уреди; вођени дијалог и вођено писање састава и усмено излагање. 
	1.1.2. 1.1.4.  1.1.9. 1.1.12. 1.1.15. 1.1.20. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.2.1.1.2.1.2. 2.1.3.2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16.2.1.23. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4.   2.3.2. 3.1.2. 3.1.6. 3.1.16. 3.1.19. 3.1.20. 3.1.24. 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.3.2.
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама – током вежбања.

Тест слушања, читања и писања
	Грађанско васпитање, српски језик.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде тест.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	4. Fame and fortune
Слава и богатство

	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и одговори на питања/попуни табелу/допуни текст/повежи; играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усемно излагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11. 1.1.12. 1.1.13. 1.1.14. 1.1.16. 1.1.17. 1.1.18. 1.1.20. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.  2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.4. 2.1.6. 2.1.8.  2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.17. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.22.
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови вештина, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, информатика.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.



	
	
	
	2.1.24.  2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.1.  2.3.2. 3.1.1. 3.1.2. 3.1.3. 3.1.6. 3.1.10. 3.1.11. 3.1.15. 3.1.16. 3.1.17. 3.1.18. 3.1.19. 3.1.20. 3.1.21. 3.1.22. 3.1.24. 3.1.25. 3.1.28. 3.1.29. 3.1.30. 3.1.31. 3.1.32. 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.3.1. 3.3.2. 3.3.3. 3.3.6.
	
	
	глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	

	5. The first written test 
Први писмени задатак

	Фронтални, индивидуални, у пару – припрема и исправак; индивиду-ални – из-
рада писме- ног задатка 
	КМ – прочитај/слушај и заокружи/допуни/одговори на питања/
преуреди текст; напиши кратак састав/имејл/СМС поруку. 
	1.1.2. 1.1.4.  1.1.9. 1.1.12. 1.1.15. 1.1.20. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.23. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4.   2.3.2. 3.1.2. 3.1.6. 3.1.16. 3.1.19. 3.1.20. 3.1.24. 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.3.2.
	Посматрање и праћење, усмена и писмена провера кроз задатке. 
	Грађанско васпитање, српски језик.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују, уочавају и исправљају грешке; раде писмени задатак.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	6. Health nad safety
Здравље и безбедност

	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и одговори на питања/допуни текст/повежи; играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усемно излагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6. 1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11. 1.1.12. 1.1.13. 1.1.14. 1.1.18. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.  2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.4. 2.1.5. 2.1.6. 2.1.8. 2.1.9. 2.1.10.  2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.18. 2.1.19.
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови вештина, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, физичко васпитање, биологија.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.



	



	
	
	2.1.20. 2.1.22. 2.1.24.  2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.1. 2.3.2. 2.3.3. 3.1.1. 3.1.2. 3.1.3. 3.1.4. 3.1.5. 3.1.6. 3.1.7. 3.1.8. 3.1.9. 3.1.10. 3.1.11. 3.1.12. 3.1.14. 3.1.16. 3.1.17. 3.1.18. 3.1.19. 3.1.20. 3.1.21. 3.1.22. 3.1.23. 3.1.24. 3.1.25. 3.1.27. 3.1.28. 3.1.29. 3.1.30. 3.1.31. 3.1.32. 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.3.1. 3.3.2. 3.3.3. 3.3.6.
	
	
	глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	

	7. Heroes + Reported requests, commands and advice
(Хероји + индиректни говор – молбе, наредбе и савети)
	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и одговори на питања/попуни табелу/допуни текст/повежи; играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усемно излагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6. 1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11. 1.1.12. 1.1.13. 1.1.14. 1.1.15. 1.1.18. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1. 1.3.3. 1.3.4. 1.3.5.   2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.4. 2.1.5. 2.1.6. 2.1.8. 2.1.9. 2.1.10.  2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.18. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.21. 2.1.22. 2.1.23. 2.1.24.  2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.1. 2.3.2. 2.3.3. 2.3.8. 3.1.1. 3.1.2. 3.1.3. 3.1.4. 3.1.5. 3.1.6. 3.1.7. 3.1.8. 3.1.9. 3.1.10. 3.1.11. 3.1.12. 3.1.14. 3.1.16. 3.1.18. 3.1.19. 3.1.20. 3.1.22. 3.1.23. 3.1.24. 3.1.25. 3.1.26. 3.1.27. 3.1.29. 3.1.30. 3.1.31. 3.1.32. 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.3.1. 3.3.2. 3.3.3. 3.3.4. 3.3.6. 3.3.9. 
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови слушања, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, географија, историја, психологија
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.



	8.  Revision and test 2
Понављање и тест 2

	Фронтални, индивидуални, у пару, групни – током вежбања.

Тест – индивиду-ално.
	KM – читај/слушај и одговори на питања/допуни текст/заокружи; опиши слику; вођени дијалог и вођено писање састава и усмено излагање.
	2.1.16. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.22. 2.1.23. 2.1.24.  2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4.   2.3.2. 2.3.3. 2.3.4. 2.3.7. 2.3.8. 3.1.1. 3.1.2. 3.1.3. 3.1.4. 3.1.5. 3.1.6. 3.1.8. 3.1.9. 3.1.10. 3.1.11. 3.1.12. 3.1.14. 3.1.16. 3.1.17. 3.1.18. 3.1.19. 3.1.20. 3.1.22. 3.1.23. 3.1.24. 3.1.25. 3.1.26. 3.1.27. 3.1.28. 3.1.29. 3.1.30. 3.1.31. 3.1.32. 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.3.1. 3.3.2. 3.3.3. 3.3.6.  3.3.8.  3.3.9.
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама – током вежбања.

Тест слушања, читања и писања
	Грађанско васпитање, српски језик.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде тест.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	9. Our environment
Наша животна средина

	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и понови/одговори на питања/попуни табелу/допуни текст/повежи; играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усмено изалагање.
	1.1.1. 1.1.2. 1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6. 1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11. 1.1.12. 1.1.13. 1.1.16. 1.1.17.  1.1.18. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.1.3.2. 2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.4. 2.1.5. 2.1.6. 2.1.8. 2.1.9. 2.1.10.2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.18. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.21. 2.1.22. 2.1.23. 2.1.24.  2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.1. 2.3.2. 2.3.3. 2.3.5. 2.3.6. 2.3.8. 3.1.1. 3.1.2. 3.1.3. 3.1.4. 3.1.5. 3.1.6.  3.1.8. 3.1.9. 3.1.10. 3.1.11. 3.1.12. 3.1.14.
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови слушања, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, историја, екологија, информатика
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.



	
	
	
	3.1.16. 3.1.19. 3.1.20. 3.1.22. 3.1.23. 3.1.24. 3.1.25. 3.1.26. 3.1.27. 3.1.29. 3.1.30. 3.1.31. 3.1.32. 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.3.1. 3.3.2. 3.3.6. 3.3.7. 
	
	
	
	

	10. The second written test 
Други писмени задатак

	Фронтални, индивидуални, у пару – припрема и исправак; индивиду-ални – из-
рада писме- ног задатка 
	КМ – слушај/ прочитај и заокружи/допуни/одговори на питања/
преуреди текст; напиши кратак састав/ поруку. 

	1.1.2. 1.1.4.  1.1.9. 1.1.12. 1.1.15. 1.1.20. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.23. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4.   2.3.2. 3.1.2. 3.1.6. 3.1.16. 3.1.19. 3.1.20. 3.1.24. 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.3.2.
	Посматрање и праћење, усмена и писмена провера кроз задатке.
	Грађанско васпитање, српски језик, историја
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде тест.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	11. Relationships + Second conditional
Односи + други кондиционал + творба и поређење прилога
	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и понови/одговори на питања/попуни табелу/допуни текст/повежи; играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усмено изалагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6. 1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11. 1.1.12. 1.1.13. 1.1.14. 1.1.16. 1.1.17. 1.1.18. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.4. 2.1.5. 2.1.6. 2.1.8. 2.1.9. 2.1.10.  2.1.12. 2.1.13. 2.1.15. 2.1.17. 2.1.18. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.21. 2.1.22. 2.1.23. 2.1.24.  2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.1. 2.3.3. 3.1.1. 3.1.2. 3.1.3. 3.1.4. 3.1.5. 3.1.6. 3.1.8. 3.1.9. 3.1.10. 3.1.11. 3.1.12. 3.1.14. 3.1.16. 3.1.18.
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови слушања, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, филмска уметност.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.



	
	
	
	3.1.19. 3.1.20. 3.1.22. 3.1.23. 3.1.24. 3.1.26. 3.1.27. 3.1.29. 3.1.30. 3.1.31. 3.1.32. 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.3.1. 3.3.3. 3.3.4. 3.3.6.
	
	
	
	



Упутство за дидактичко-методичко остваривање програма

Планирање наставе и учења

Наставни програм оријентисан на исходе наставнику даје већу слободу у креирању и осмишљавању наставе и учења. Улога наставника је да контекстуализује програм према потребама конкретног одељења имајући у виду састав одељења и карактеристике ученика, уџбенике и друге наставне материјале, техничке услове, наставна средства и медије којима школа располаже, као и ресурсе и могућности локалне средине у којој се школа налази. Полазећи од датих исхода, садржаја и препоручених језичких активности у комуникативним ситуацијама наставник креира свој годишњи (глобални) план рада на основу кога ће касније развити оперативне планове. Исходи дефинисани по областима, тј. комуникативним функцијама, усмеравају наставника да операционализује исходе на нивоу једне или више наставних јединица. Наставник за сваку област има дефинисане исходе и од њега се очекује да за сваку наставну јединицу, у фази планирања и припреме часа, дефинише исходе имајући у виду ниво постигнућа ученика. То значи да исходе треба класификовати од оних које би сви ученици требало да достигну, преко оних које остварује већина па до оних које достиже мањи број ученика са високим степеном постигнућа.
При планирању треба, такође, имати у виду да се исходи разликују, да се неки могу лакше и брже остварити, док је за већину исхода потребно више времена, различитих активности и начина рада. У фази планирања наставе и учења веома је важно имати у виду да је уџбеник наставно средство које не одређује садржаје предмета и зато се садржајима у уџбенику приступа селективно и у складу са предвиђеним исходима. С обзиром на то да уџбеник није једини извор знања, наставник треба да упути ученике на друге изворе информисања и стицања знања и вештина. 

Остваривање наставе и учења

Kомуникативна настава језик сматра средством комуникације. Стога је и програм усмерен ка исходима који указују на то шта је ученик у комуникацији у стању да разуме и продукује. Табеларни приказ наставника постепено води од комуникативне функције као области, преко активности које у настави оспособљавају ученика да комуницира и користи језик у свакодневном животу, у приватном, јавном или образовном домену. Примена овог приступа у настави страних језика заснива се на настојањима да се доследно спроводе и примењују следећи ставови:
– циљни језик употребљава се у учионици у добро осмишљеним контекстима од интереса за ученике, у пријатној и опуштеној атмосфери;
– говор наставника прилагођен је узрасту и знањима ученика;
– наставник мора бити сигуран да је схваћено значење поруке укључујући њене културолошке, васпитне и социјализирајуће елементе;
– битно је значење језичке поруке;
– знања ученика мере се јасно одређеним релативним критеријумима тачности и зато узор није изворни говорник;
– са циљем да унапреди квалитет и обим језичког материјала, настава се заснива и на социјалној интеракцији; рад у учионици и ван ње спроводи се путем групног или индивидуалног решавања проблема, потрагом за информацијама из различитих извора (интернет, дечији часописи, проспекти и аудио материјал) као и решавањем мање или више сложених задатака у реалним и виртуелним условима са јасно одређеним контекстом, поступком и циљем;
– наставник упућује ученике у законитости усменог и писаног кода и њиховог међусобног односа;
– сви граматички садржаји уводе се индуктивном методом кроз разноврсне контекстуализоване примере у складу са нивоом, а без детаљних граматичких објашњења, осим, уколико ученици на њима не инсистирају, а њихово познавање се вреднује и оцењује на основу употребе у одговарајућем комуникативном контексту.
Kомуникативно-интерактивни приступ у настави страних језика укључује и следеће категорије:
– усвајање језичког садржаја кроз циљано и осмишљено учествовање у друштвеном чину;
– поимање наставног програма као динамичне, заједнички припремљене и прилагођене листе задатака и активности;
– наставник треба да омогући приступ и прихватање нових идеја;
– ученици се посматрају као одговорни, креативни, активни учесници у друштвеном чину;
– уџбеници представљају извор активности и морају бити праћени употребом додатних аутентичних материјала;
– учионица је простор који је могуће прилагођавати потребама наставе из дана у дан;
– рад на пројекту као задатку који остварује корелацију са другим предметима и подстиче ученике на студиозни и истраживачки рад;
– за увођење новог лексичког материјала користе се познате граматичке структуре и обрнуто.

Технике/активности

Током часа се препоручује динамично смењивање техника/активности које не би требало да трају дуже од 15 минута.
Слушање и реаговање на команде наставника на страном језику или са аудио записа (слушај, пиши, повежи, одреди али и активности у вези са радом у учионици: цртај, сеци, боји, отвори/затвори свеску, итд.).
Рад у паровима, малим и великим групама (мини-дијалози, игра по улогама, симулације итд.).
Мануелне активности (израда паноа, презентација, зидних новина, постера и сл.).
Вежбе слушања (према упутствима наставника или са аудио-записа повезати појмове, додати делове слике, допунити информације, селектовати тачне и нетачне исказе, утврдити хронологију и сл.).
Игре примерене узрасту.
Kласирање и упоређивање (по количини, облику, боји, годишњим добима, волим/не волим, компарације...).
Решавање „текућих проблема” у разреду, тј. договори и мини-пројекти.
„Превођење” исказа у гест и геста у исказ.
Повезивање звучног материјала са илустрацијом и текстом, повезивање наслова са текстом или, пак, именовање наслова.
Заједничко прављење илустрованих и писаних материјала (планирање различитих активности, извештај/дневник са путовања, рекламни плакат, програм приредбе или неке друге манифестације).
Разумевање писаног језика:
– уочавање дистинктивних обележја која указују на граматичке специфичности (род, број, глаголско време, лице...);
– препознавање везе између група слова и гласова;
– одговарање на једноставна питања у вези са текстом, тачно/нетачно, вишеструки избор;
– извршавање прочитаних упутстава и наредби.
Писмено изражавање:
– повезивање гласова и групе слова;
– замењивање речи цртежом или сликом;
– проналажење недостајуће речи (употпуњавање низа, проналажење „уљеза”, осмосмерке, укрштене речи, и слично);
– повезивање краћег текста и реченица са сликама/илустрацијама;
– попуњавање формулара (пријава за курс, налепнице нпр. за пртљаг);
– писање честитки и разгледница;
– писање краћих текстова.
Увођење дечије књижевности и транспоновање у друге медије: игру, песму, драмски израз, ликовни израз.
Предвиђена је израда два писмена задатка у току школске године.

Стратегије за унапређивање и увежбавање језичких вештина

С обзиром на то да се исходи операционализују преко језичких вештина, важно је да се оне у настави страних језика перманентно и истовремено увежбавају. Само тако ученици могу да стекну језичке компетенције које су у складу са задатим циљем.
Стога је важно развијати стратегије за унапређивање и увежбавање језичких вештина.
Слушање
Разумевање говора је језичка активност декодирања дословног и имплицитног значења усменог текста; поред способности да разазнаје фонолошке и лексичке јединице и смисаоне целине на језику који учи, да би успешно остварио разумевање ученик треба да поседује и следеће компетенције:
– дискурзивну (о врстама и карактеристикама текстова и канала преношења порука), 
– референцијалну (о темама о којима је реч) и 
– социокултурну (у вези са комуникативним ситуацијама, различитим начинима формулисања одређених говорних функција и др.). 
Тежина задатака у вези са разумевањем говора зависи од више чинилаца: 
– од личних особина и способности онога ко слуша, укључујући и његов капацитет когнитивне обраде, 
– од његове мотивације и разлога због којих слуша дати усмени текст, 
– од особина онога ко говори, 
– од намера с којима говори, 
– од контекста и околности – повољних и неповољних – у којима се слушање и разумевање остварују, 
– од карактеристика и врсте текста који се слуша, итд.
Прогресија (од лакшег ка тежем, од простијег ка сложенијем) за ову језичку активност у оквиру програма предвиђена је, стога, на више равни. Посебно су релевантне следеће: 
– присуство/одсуство визуелних елемената (на пример, лакшим за разумевање сматрају се они усмени текстови који су праћени визуелним елементима због обиља контекстуалних информација које се аутоматски уписују у дуготрајну меморију, остављајући пажњи могућност да се усредсреди на друге појединости); 
– дужина усменог текста; 
– брзина говора; 
– јасност изговора и евентуална одступања од стандардног говора; 
– познавање теме; 
– могућност/немогућност поновног слушања и друго.
Читање
Читање или разумевање писаног текста спада у тзв. визуелне рецептивне језичке вештине. Том приликом читалац прима и обрађује тј. декодира писани текст једног или више аутора и проналази његово значење. Током читања неопходно је узети у обзир одређене факторе који утичу на процес читања, а то су карактеристике читалаца, њихови интереси и мотивација као и намере, карактеристике текста који се чита, стратегије које читаоци користе, као и захтеви ситуације у којој се чита.
На основу намере читаоца разликујемо следеће врсте читања:
– читање ради усмеравања;
– читање ради информисаности;
– читање ради праћења упутстава;
– читање ради задовољства.
Током читања разликујемо и ниво степена разумевања, тако да читамо да бисмо разумели: 
– глобалну информацију;
– посебну информацију,
– потпуну информацију;
– скривено значење одређене поруке.
Писање
Писана продукција подразумева способност ученика да у писаном облику опише догађаје, осећања и реакције, пренесе поруке и изрази ставове, као и да резимира садржај различитих порука (из медија, књижевних и уметничких текстова итд.), води белешке, сачини презентације и слично.
Тежина задатака у вези са писаном продукцијом зависи од следећих чинилаца: познавања лексике и нивоа комуникативне компетенције, капацитета когнитивне обраде, мотивације, способности преношења поруке у кохерентне и повезане целине текста.
Прогресија означава процес који подразумева усвајање стратегија и језичких структура од лакшег ка тежем и од простијег ка сложенијем. Сваки виши језички ниво подразумева циклично понављање претходно усвојених елемената, уз надоградњу која садржи сложеније језичке структуре, лексику и комуникативне способности. За ову језичку активност у оквиру програма предвиђена је прогресија на више равни. Посебно су релевантне следеће:
– теме (ученикова свакодневница и окружење, лично интересовање, актуелни догађаји и разни аспекти из друштвено-културног контекста, као и теме у вези са различитим наставним предметима);
– текстуалне врсте и дужина текста (формални и неформални текстови, резимирање, личне белешке);
– лексика и комуникативне функције (способност ученика да оствари различите функционалне аспекте као што су описивање људи и догађаја у различитим временским контекстима, да изрази претпоставке, сумњу, захвалност и слично у приватном, јавном и образовном домен);
– степен самосталности ученика (од вођеног/усмераваног писања, у коме се ученицима олакшава писање конкретним задацима и упутствима, до самосталног писања).
Говор
Говор као продуктивна вештина посматра се са два аспекта, и то у зависности од тога да ли је у функцији монолошког излагања, при чему говорник саопштава, обавештава, презентује или држи предавање једној или више особа, или је у функцији интеракције, када се размењују информације између два или више саговорника са одређеним циљем, поштујући принцип сарадње током дијалога.
Активности монолошке говорне продукције су:
– јавно обраћање (саопштења, давање упутстава и информација);
– излагање пред публиком (предавања, презентације, репортаже, извештавање и коментари о неким догађајима и сл.)
Ове активности се могу реализовати на различите начине и то:
– читањем писаног текста пред публиком;
– спонтаним излагањем или излагањем уз помоћ визуелне подршке у виду табела, дијаграма, цртежа и др. 
– реализацијом увежбане улоге или певањем. 
Интеракција подразумева сталну примену и смењивање рецептивних и продуктивних стратегија, као и когнитивних и дискурзивних стратегија (узимање и давање речи, договарање, усаглашавање, предлагање решења, резимирање, ублажавање или заобилажење неспоразума или посредовање у неспоразуму) које су у функцији што успешнијег остваривања интеракције. Интеракција се може реализовати кроз низ активности, на пример: 
– размену информација, 
– спонтану конверзацију, 
– неформалну или формалну дискусију, дебату, 
– интервју или преговарање, заједничко планирање и сарадњу.
Социокултурна компетенција и медијација
Социокултурна компетенција и медијација представљају скуп теоријских знања (компетенција) која се примењују у низу језичких активности у два основна језичка медијума (писаном и усменом) и уз примену свих других језичких активности (разумевање говора, говор и интеракција, писање и разумевање писаног текста). Дакле, представљају веома сложене категорије које су присутне у свим аспектима наставног процеса и процеса учења. 
Социокултурна компетенција представља скуп знања о свету уопште, као и о сличностима и разликама између културних и комуникативних модела сопствене говорне заједнице и заједнице/заједница чији језик учи. Та знања се, у зависности од нивоа општих језичких компетенција, крећу од познавања основних комуникативних принципа у свакодневној комуникацији (основни функционални стилови и регистри), до познавања карактеристика различитих домена језичке употребе (приватни, јавни и образовни), паралингвистичких елемената, и елемената културе/култура заједница чији језик учи. Наведена знања потребна су за компетентну, успешну комуникацију у конкретним комуникативним активностима на циљном језику. 
Посебан аспект социокултурне компетенције представља интеркултурна компетенција, која подразумева развој свести о другом и другачијем, познавање и разумевање сличности и разлика између светова, односно говорних заједница, у којима се ученик креће. Интеркултурна компетенција такође подразумева и развијање толеранције и позитивног става према индивидуалним и колективним карактеристикама говорника других језика, припадника других култура које се у мањој или већој мери разликују од његове сопствене, то јест, развој интеркултурне личности, кроз јачање свести о вредности различитих култура и развијање способности за интегрисање интеркултурних искустава у сопствени културни модел понашања и веровања.
Медијација представља активност у оквиру које ученик не изражава сопствено мишљење, већ функционише као посредник између особа које нису у стању да се директно споразумевају. Медијација може бити усмена и писана, и укључује сажимање и резимирање текста и превођење. Превођење се у овом програму третира као посебна језичка активност која никако не треба да се користи као техника за усвајање било ког аспекта циљног језика предвиђеног комуникативном наставом. Превођење подразумева развој знања и вештина коришћења помоћних средстава (речника, приручника, информационих технологија, итд.) и способност изналажења структуралних и језичких еквивалената између језика са кога се преводи и језика на који се преводи. 

Упутство за тумачење граматичких садржаја 

Настава граматике, с наставом и усвајањем лексике и других аспеката страног језика, представља један од предуслова овладавања страним језиком. Усвајање граматике подразумева формирање граматичких појмова и граматичке структуре говора код ученика, изучавање граматичких појава, формирање навика и умења у области граматичке анализе и примене граматичких знања, као прилог изграђивању и унапређивању културе говора. 
Граматичке појаве треба посматрати са функционалног аспекта (функционални приступ). У процесу наставе страног језика у што већој мери треба укључивати оне граматичке категорије које су типичне и неопходне за свакодневни говор и комуникацију, и то кроз разноврсне моделе, применом основних правила и њиховим комбиновањем. Треба тежити томе да се граматика усваја и рецептивно и продуктивно, кроз све видове говорних активности (слушање, читање, говор и писање, као и превођење), на свим нивоима учења страног језика, према јасно утврђеним циљевима, стандардима и исходима наставе страних језика.
Граматичке категорије су разврстане у складу са Европским референтним оквиром за живе језике за сваки језички ниво који подразумева прогресију језичких структура према комуникативним циљевима: од простијег ка сложенијем и од рецептивног ка продуктивном. Сваки виши језички ниво подразумева граматичке садржаје претходних језичких нивоа. Цикличним понављањем претходно усвојених елемената надограђују се сложеније граматичке структуре. Наставник има слободу да издвоји граматичке структуре које ће циклично понављати у складу са постигнућима ученика, као и потребама наставног контекста.
Главни циљ наставе страног језика јесте развијање комуникативне компетенције на одређеном језичком нивоу, у складу са статусом језика и годином учења. С тим у вези, уз одређене граматичке категорије стоји напомена да се усвајају рецептивно, док се друге усвајају продуктивно.

Праћење и вредновање наставе и учења

Рад сваког наставника састоји се од планирања, остваривања и праћења и вредновања. Важно је да наставник континуирано прати и вреднује не само постигнућа ученика, процес наставе и учења, већ и сопствени рад како би перманентно унапређивао наставни процес. 
Процес праћења остварености исхода почиње проценом нивоа знања ученика на почетку школске године како би наставници могли да планирају наставни процес и процес праћења и вредновања ученичких постигнућа и напредовања. Тај процес се реализује формативним и сумативним вредновањем. Док се код формативног оцењивања током године прате постигнућа ученика различитим инструментима (дијагностички тестови, самоевалуација, језички портфолио, пројектни задаци и др.), сумативним оцењивањем (писмени задаци, завршни тестови, тестови језичког нивоа) прецизније се процењује оствареност исхода или стандарда на крају одређеног временског периода (крај полугодишта, године, циклуса образовања). Формативно вредновање није само праћење ученичких постигнућа, већ и праћење начина рада и средство које омогућава наставнику да у току наставног процеса мења и унапређује процес рада. Током оцењивања и вредновања ученичких постигнућа треба водити рачуна да се начини на које се оно спроводи не разликује од уобичајених активности на часу јер се и оцењивање и вредновање сматрају саставним делом процеса наставе и учења, а не изолованим активностима које стварају стрес код ученика и не дају праву слику њихових постигнућа. Оцењивањем и вредновањем треба да се обезбеди напредовање ученика у остваривању исхода, као и квалитет и ефикасност наставе. Сврха оцењивања треба да буде и јачање мотивације за напредовањем код ученика, а не истицање њихових грешака. Елементи који се вреднују су разноврсни и треба да допринесу свеопштој слици о напредовању ученика, јачању њихових комуникативних компетенција, развоју вештина и способности неопходних за даљи рад и образовање. То се постиже оцењивањем различитих елемената као што су језичке вештине (читање, слушање, говор и писање), усвојеност лексичких садржаја и језичких структура, примена правописа, ангажованост и залагање у раду на часу и ван њега, примена социолингвистичких норми. Приликом оцењивања и вредновања неопходно је да начини провере и оцењивања буду познати ученицима односно усаглашени са техникама, типологијом вежби и врстама активности које су примењиване на редовним часовима, као и начинима на који се вреднују постигнућа. Таква правила и организација процеса вредновања и оцењивања омогућавају позитивну и здраву атмосферу у наставном процесу, као и квалитетне међусобне односе и комуникацију на релацији ученик – наставник, као и ученик – ученик.





ЕНГЛЕСКИ ЈЕЗИК – 8. РАЗРЕД
Циљнаставе енглеског језика је развијање сазнајних и интелектуалних способности ученика, његових хуманистичких, моралних и естетских ставова, стицање позитивног односа према другим језицима и културама, као и према сопственом језику и културном наслеђу, уз уважавање различитости и навикавање на отвореност у комуникацији, стицање свести и сазнања о функционисању страног и матерњег језика. 

Преглед тема/комуникативних функција, исхода, наставних садржаја и оперативних задатака, броја часова по теми и укупно

	БРОЈ И НАЗИВ ТЕМЕ/ОБЛАСТИ
(Комуникативне функције)
	ИСХОДИ
	НАСТАВНИ САДРЖАЈИ И ОПЕРАТИВНИ ЗАДАЦИ
	Број часова по теми
	Обрада
	Остали типови

	
	По завршеној теми/области ученици су у стању да у усменој и писменој комуникацији:
	Ученици у усменој и писменој комуникацији уче и увежбавају:
	
	
	

	1. Introduction
Увод
Oписивање искуства и догађаја у прошлости; описи-вање догађаја у садашњости; изражавање мишљења, допадања/недопа-дања.
	- разумеју исказе који се односе на описивање искуства и догађаја из прошлости; 
- размене информације које се односе на искуства и догађаје у прошлости користећи сложнија језичка средства;
- разумеју краће и дуже текстове у којима се описују 
сталне, уобичајене и тренутне радње;
- размене сложеније информације које се односе на догађаје у садашњости;
- опишу сталне, уобичајене и тренутне догађаје / активности и способности у неколико везаних исказа;
- траже и изразе мишљење, допадање/недопадање уз образложење, користећи позната језичка средства; 
- разумеју и примењују учтиве начине тражења додатних објашњења; 

	Изразе и речи које се односе на тему; језичке структуре How long have you been here? When did  you arrive?Did you come by plane?(The Past Simple Tense, The Present Perfect Tense)Do you like it here? What do you think of? Mrs Simons ususally teaches at this time, but she isn’t teаching the lesson today. I love playing sports. I’m really into sport. I don’t mind sport. I prefer watching it on TV. I can’t stand shopping. (The Present Simple Tense + state verbs за изражавање сталних радњи и стања, The Present Continuous Tenseза изражавање тренутних и привремених радњи, глаголи и фразе које прати инфинитив и/или (глаголска) именица )Pardon! What does whereabouts mean? How do you spell that word?;текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре и пишу).
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	2. Problems
ПроблемиОписивање догађаја и искуствау прошлости; описивање живих бића и предмета;изражавање предлога, молби, извињења и захвалности.
	- препознају и именују појмове који се односе на тему;
- разумеју краће и дуже текстове у којима се описују искуства и догађаји у прошлости;
- размене сложеније информације које се односе на искуства и догађаје у прошлости;
- опишу искуства и догађаје из прошлости користећи неколико везаних исказа;
- разумеју сложенији опис живих бића и предмета;
- описују жива бића предмете користећи позната језичка средства;
- размењују сложеније информације везане за дату комуникативну функцију; 
- разумеју предлоге и молбе и реагују на њих;
- изражавају предлоге, молбе, извињења и захвалност користећи учтива језичка средства;
- разумеју и описују популарну музику у циљној култури.
	Изразе и речи који се односе на тему A typical bully is not a big, ugly kid that nobody likes. It’s damaged /cracked/the wrоng size;језичке структуре: Jake has invited all his friends to his house. They’ve come back. (The Present Perfect Tense – indefinite past+with since and for+ компаративно саThe Past Simple Tense) While we were driving down the motorway, your mum suddenly remembered the wedding present. I knocked it with my hand while I was dancing. (The Past Simple Tense, The Past Continuous Tense - компаративно)He had studied French before he went to Paris (The Past Simple Tense, The Past Perfect Tense - компаративно) Can I help you? What size do you want? Ten please. Thank you very much. I’m sorry about that. - текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре и пишу). 
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	3. Revision and test 1
Понављање и тест 1
Описивање догађаја способности и обавеза у прошлости; описивање живих бића и предмета; тражење и давање/одбијање дозволе; изражавање предлога, молби извињења и захвалности.
	- разумеју краћи и дужи текст у којима се описују искуства идогађаји из прошлости;
- опишу искуства и догађаје из прошлости користећи неколико једноставнијих/сложенијих везаних исказа;
- описују жива бића и предмете користећи позната језичка средства;
- изражавају предлоге, молбе, извињења и захвалност користећи учтива језичка средства. 

	Лексику и језичке структуре које се односе на тему и наведене комуникативне функције, а које су се радиле у теми 2; вештине слушања, говора, читања и писања, као и знања о језику.
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	4.The Future
Будућност 
Изражавање предвиђања и одлука; исказивање планова, намера, жеља и амбиција у будућности; договарање и заказивање (прегледа, састанака и сл.); изражавање предлога и савета; исказивање учтивих молби, извињења и захваљивања. 
	- препознају и именују појмове који се односе на тему;
- разумеју краће и дуже текстове који се односе на изражавање предвиђања и одлука; исказивање планова, намера, жеља и амбиција у будућности; договарање и заказивање (прегледа, састанака и сл.);  изражавање предлога и савета; исказивање учтивих молби, извињења и захваљивања;
- размене сложеније информације које се односе на изражавање предвиђања и одлука, исказивање планова, намера, жеља и амбиција у будућности, договарање и заказивање (прегледа, састанака и сл.),  изражавање предлога и савета, исказивање учтивих молби, извињења и захваљивања;
- опишу планове, намере, амбиције, жеље, одлуке и предвиђања у будућности у неколико једноставнијих/сложенијих везаних исказа;
- закажу/измене састанак, заказани преглед и сл. користећи одговарајућа језичка средства; 
- уоче сличности и разлике у системима образовања у САД и код нас. 
	Изразе и речи који се односе на тему; језичке структуреI have decided what I am going to do. I am going to train as a doctor. (Going to за намере и одлуке) I want to earn a lot of money. I’ll probably start an internet company.  I imagine I’ll make my first million pоunds before I’m twenty. Ella’s gettting off. I’ll wait fоr her. (Will за предвиђања и одлуке)Ella is coming round to my place tonight.I’m going to the cinema this evening. This time next year, I’ll be studying French in Paris. (The Present Continuous Tense и The Future Continuous Tense за унапред договорене планове и састанке и договоре) If you put your ideas on the wall, you’ll see them every day. If I don’t feel well tomorrow, I won’t go to school. (First Conditional за изражавање савета и планова/одлука) I’ve gotan appointment at four o’clock, but I’m afraid I cаn’t make it. Would you like another appointment? Can you come today? No, I’m sorry…(Модални глаголи would, could, can за изражавање учтивих молби);текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре ипишу).
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	5. The first written test 
Први писмени задатак
Изражавање предвиђања и одлука, планова, намера, жеља и амбиција у будућности;
	-разумеју краће и дуже текстове који се односе на изражавање предвиђања и одлука, иксазивање планова, намера, жеља и амбиција у будућности, договарање и заказивање (прегледа, састанака и сл.), изражавање предлога и савета;
- размене сложеније информације које се односе на изражавање предвиђања и одлука, исказивање планова, намера, жеља и амбиција у будућности.
	Лексику и језичке структуре које се односе на тему и наведене комуникативне функције, а које су се радиле у теми 4; задатке слушања, читања и вођеног писања.
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	6. Risks
Ризици
Изражавање одлука, предвиђања и нереалних и хипотетичких жеља/ситуација;изрицање упозорења, исказивање савета; описивање појава; 
	- препознају и именују појмове који се односе на тему;
- разумеју и саопштавају сложеније исказе који се односе на изражавање одлука, предвиђања и нереалних и хипотетичких жеља;
- разумеју упозорења и савете и реагују на њих;
- исказују упозорења и савете користећи сложенија језичка средства;
- разумеју сложеније описе природних и других појава;
- описују природне и друге појаве користећи позната језичка средства;
- критички анализирају и упоређују савремене субкултурне трендове међу тинејџерима у земљама циљних култура и код нас.
	Изразе и речи који се односе на тему; језичке структуреI wouldn’t have a tattoo if someone dared me to do it. My parents wouldn’t mind if I dyed my hair orange. If I had a tattoo, I would have a little butterfly on my shoulder. What about you? I’d have my tongue pierced. Would you shave your head? No, I wouldn’t.  (Second conditional + модални глагол would за изражавање одлука, предвиђања и жеља)The explosion would be so strong that it would cause earthquakes. There was so much dust in the atmosphere that people didn’t see the sun for several weeks. (Конструкције: so… that, so much…that; творба речи: глагол – именица – erupt – eruption, explode – explosion… именица – придев: luck – lucky, ease – easy…);You shouldn’t lie in the sun too long. You might get sunburnt. She might burn herself. They might hurt them selves. If I were you, I wouldn’t…
(Модални глаголи should и might + Second conditional за исказивање савета и изрицање упозорења; повратне заменице); текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре ипишу).
	9
	3,5
	5,5

	7. Can I ask?
Могу ли да питам?
Oписивање људи, њихових склоности навика и искустава; описивање обавеза и задужења; изрицање молби и захтева.
	- препознају и именују појмове који се односе на тему;
- разумеју краће и дуже текстове који се односе на описивање људи, њихових склоности, навика и искустава, као и на описивање обавеза и задужења;
- размењују сложеније исказе који се односе на описивање људи, њихових склоности, навика и искустава;
- описују људе, њихове склоности, навике и искуства користећи позната језичка средства;
- описују обавезе и задужења;
- разумеју молбе и захтеве и реагују на њих;
- упућују молбе и захтеве користећи позната језичка средства;
- упоређују и уочавају сличности и разлике у начину живота тинејџера у земљама циљне културе и код нас.

	Изразе и речи који се односе на тему; језичке структуре 
How often do you use your computer? Have you ever downloaded a TV programme? What did you download? (Да / Не питања + питања са упитним речима – сви глаголски облици); Jim doesn’t worry about things. He’s very easy-going. Sally wants to be rich and famous. She’s very ambitious. (придеви којима се описују особине људи); Duties will include sweeping the floors. You need to be good at getting up early. (Глаголи иза којих долази глаголска именица – gerund);Could you switch on the TV, please? Can you try on these trousers, please? Is it OK if I…? Would you mind…? I’m sorry, I… It’s OK. (Модални глаголи Could /Canи друга језичка средства за изрицање захтева и молби; фразални глаголи);
текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре ипишу).
	9
	3,5
	5,5




	8. Revision and test 2
Понављање и тест 2
Изрицање упозоре-ња, исказивање савета; описивање појава; описивање људи, њихових склоности навика и искустава.
	- исказују упозорења и савете користећи сложенија језичка средства;
- разумеју сложеније описе природних и других појава;
- описују природне и друге појаве користећи сложенија језичка средства;
- описују људе, њихове склоности, навике и искуства користећи позната језичка средства.


	Лексику и језичке структуре које се односе на теме и наведене комуникативне функције, а које су се радиле у претходне две теме; вештине слушања, говора, читања и писања, као и знања о језику.
	2
	0
	2

	9. Buying and selling
Куповина и продаја
Описивање предмета;
описивање радњи, стања и појава; тражење и давање информација која се односе на путовањe; изражавање количина и цена; 


	- препознају и именују појмове који се односе на тему;
- разумејукраће и дуже текстове који се односе на описивање предмета, као и краће и дуже текстове који се односе на описивање радњи, стања и појава у садашњости, прошлости и будућности; 
- опишуу неколико везаних исказа предмете, радње, стања и појаве у садашњости, прошлости и будућности; 
- разумеју сложеније исказе који се односе на тражење и давање информација везаних за путовања и реагују на њих;
- пруже одговарајуће информације које се доносе на путовања;
- разумеју и саопште исказе који се односе на изражавање количина и цена;
- разумеју значај циљног језика у контексту комуникације на глобалном нивоу.  
	Изразе и речи који се односе на тему; језичке структуре – It’s amazing how much food is needed for just a few days, isn’t it? No extra files was used to carry these things. The hotel must be rebuilt every year. You can be pulled up on a rope. (Passive voice – различити облици укључујући и модалне глаголе); Oxford, please. Single or return? Return, please. That’s £12.70. What time is the next train? Is there a fast train? Change at Didcot. The train arrives in London at 3.42. The train for Glasgow leaves from platform six. (The Present Simple Tense за изражавање утврђених програма, предлози за време, место и начин); текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре ипишу).
	9
	3,5
	5,5

	10. The second written test 
Други писмени задатак
Описивање догађаја, стања и појава у садашњости, прошлости и будућности;
	- разумејукраће и дуже текстове који се односе на описивање радњи, стања и појава у садашњости, прошлости и будућности; 
- опишу у неколико везаних исказа стања и појаве у садашњости, прошлости и будућности.

	Лексику и језичке структуре које се односе на тему и наведену комуникативну функцију, а које су се радиле у претходној теми; вештине слушања, говора, читања и писања.
	3
	0
	3



	11. Protest
Протест
Описивање догађаја у прошлости; преношење својих и туђих мишљења и исказа у садашњости и прошлости.


	- препознају и именују појмове који се односе на тему;
- разумеју краће и дуже текстове који се односе на описивање догађаја у прошлости;
- опишудогађаје у прошлости користећи једноставнија/ сложенија језичка средства; 
- разумејуи саопште сложеније исказе који се односе на преношење својих и туђих мишљења и речи у садашњости и прошлости;
- разумеју и саопште информације које се односе на начин студирања у ВБ (Кембриџ и Оксфорд)
- разумеју и описују сличности и разлике у државном уређењу САД и код нас. 
	Изразе и речи који се односе на тему; језичке структуреThe manager says he doesn’t sell things which exploit children in his shop. Pete said he was going into town because he wanted to buy some new trainers. Rosa told the driver that she wouldn’t give up her seat. (Reported speech – statements – без и са слагањем времена + разлике у употреби глагола say и tell); Amie wants to know what time the film starts. He asked me if Sally was was going out with Gus. (Reported speech – questions– без и са слагањем времена)текстове и дијалоге који се односе на тему и интеркултурне садржаје (слушају, читају, говоре ипишу).
	11
	3,5
	7,5

	Укупан број часова:
	68
	21
	47




























Преглед облика и метода рада, стандарда постигнућа и начина провере постигнућа, корелација, активности ученика и наставника

	Број и назив теме
	Облици рада
	Методе рада
	Стандарди постигнућа
	Процена и провера постигнућа
	Корелација
	Активности ученика
	Активности наставника

	1. Introduction
Увод

	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и одговори на питања/попуни табелу; играње улога, симулација; ; усмено излагање; писање састава на основу података из табеле
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10.1.1.11.1.1.12. 1.1.13. 1.1.14. 1.1.16. 1.1.17. 1.1.18. 1.1.20. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1.1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.  2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.4. 2.1.6. 2.1.8.  2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.17. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.22. 2.1.24.  2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.1.  2.3.2. 3.1.1. 3.1.2. 3.1.3. 3.1.6. 3.1.10. 3.1.11. 3.1.15. 3.1.16. 3.1.17. 3.1.18. 3.1.19. 3.1.20. 3.1.21. 3.1.22. 3.1.24. 3.1.25. 3.1.28. 3.1.29. 3.1.30. 3.1.31. 3.1.32. 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.3.1. 3.3.2. 3.3.3. 3.3.6. 
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима, тестови вештина  и различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самостал-ност у раду, креа-тивно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	2. Problems
Проблеми
	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и одговори на питања/попуни табелу/допуни текст/повежи/преу-реди реченице/про-нађи информацију; играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усемно излагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5.1.1.6. 1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11.1.1.12. 1.1.13. 1.1.14. 1.1.15. 1.1.16. 1.1.17. 1.1.18. 1.1.19. 1.1.20. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1. 1.3.2 1.3.3. 1.3.4. 1.3.5.  2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.4. 2.1.5. 2.1.6. 2.1.7. 2.1.8. 2.1.9.  2.1.10. 2.1.11. 2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15.  2.1.16.
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови вештина, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, историја, музичка култура
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.



	
	
	
	2.1.18. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.21. 2.1.22. 2.1.23. 2.1.24.  2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4.   2.3.2. 2.3.3. 2.3.4. 2.3.7. 2.3.8. 3.1.1. 3.1.2. 3.1.3. 3.1.4. 3.1.5. 3.1.6. 3.1.7. 3.1.8. 3.1.9. 3.1.10. 3.1.11. 3.1.12. 3.1.13. 3.1.14. 3.1.16. 3.1.17. 3.1.18. 3.1.19. 3.1.20. 3.1.21. 3.1.22. 3.1.23. 3.1.24. 3.1.25. 3.1.26. 3.1.27. 3.1.28. 3.1.29. 3.1.30. 3.1.31. 3.1.32. 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.3.1. 3.3.2. 3.3.3. 3.3.4. 3.3.6.  3.3.8.  3.3.9.
	
	
	глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	

	3. Revision and test 1
Понављање и тест 1

	Фронтални, индивидуални, у пару, групни – током вежбања.

Тест – индивиду-ално
	KM – читај/слушај и одговори на питања/допуни текст/заокружи/пре-уреди; вођени дијалог и вођено писање састава и усмено излагање. 
	1.1.2. 1.1.4.  1.1.9. 1.1.12. 1.1.15. 1.1.20. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.2.1.1.2.1.2. 2.1.3.2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16.2.1.23. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4.   2.3.2. 3.1.2. 3.1.6. 3.1.16. 3.1.19. 3.1.20. 3.1.24. 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.3.2.
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама – током вежбања.

Тест слушања, читања и писања
	Грађанско васпитање, српски језик, историја
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде тест.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	4. The Future
Будућност
	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и одговори на питања/попуни табелу/допуни текст/повежи; играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усемно излагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5.1.1.6. 1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11. 1.1.12. 1.1.13. 1.1.15. 1.1.16. 1.1.17. 1.1.18. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.1.3.2. 2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.4. 2.1.5. 2.1.6. 2.1.8.  2.1.9. 2.1.10. 2.1.12. 2.1.13. 2.1.15. 2.1.17. 2.1.19. 
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови вештина, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, биологија.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.



	
	
	
	2.1.20. 2.1.21.  2.1.22. 2.1.24.  2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.1.  2.3.2. 2.3.3. 2.3.4. 3.1.1. 3.1.2. 3.1.3. 3.1.4. 3.1.5. 3.1.6. 3.1.7. 3.1.8. 3.1.9. 3.1.10. 3.1.11. 3.1.12. 3.1.14. 3.1.16. 3.1.17. 3.1.18. 3.1.19. 3.1.20.  3.1.22. 3.1.23. 3.1.24. 3.1.26. 3.1.27. 3.1.29. 3.1.30. 3.1.31. 3.1.32. 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.3.1. 3.3.2. 3.3.3. 3.3.4. 3.3.5. 3.3.6.
	
	
	глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	

	5. The first written test 
Први писмени задатак

	Фронтални, индивидуални, у пару – припрема и исправак; индивиду-ални – из-
рада писме- ног задатка 
	КМ – прочитај/слушај и заокружи/допуни/одговори на питања/ преуреди текст; напиши састав/имејл/СМС поруку. 
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5.1.1.6. 1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11. 1.1.12. 1.1.13. 1.1.16. 1.1.17. 1.1.18. 1.1.20. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.1.3.2. 2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.4. 2.1.5. 2.1.6. 2.1.8.  2.1.9. 2.1.10. 2.1.12. 2.1.13. 2.1.15. 2.1.17. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.21.  2.1.22. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.1.  2.3.2. 2.3.3. 2.3.4. 3.1.1. 3.1.2. 3.1.3. 3.1.4. 3.1.5. 3.1.6. 3.1.7. 3.1.8. 3.1.9. 3.1.10. 3.1.11. 3.1.12.  3.1.14. 3.1.16. 3.1.17. 3.1.18. 3.1.19. 3.1.20.  3.1.22. 3.1.23. 3.1.24. 3.1.26. 3.1.27. 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.3.1. 3.3.2. 3.3.3. 3.3.4. 3.3.5. 3.3.6.
	Посматрање и праћење, усмена и писмена провера кроз задатке. 
	Грађанско васпитање, српски језик.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују, уочавају и исправљају грешке; раде писмени задатак.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.



	6. Risks
Ризици




	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и одговори на питања/допуни текст/повежи; играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усемно излагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6. 1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11. 1.1.12. 1.1.13. 1.1.14. 1.1.17. 1.1.18. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1. 1.3.2.   2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.4. 2.1.5. 2.1.6. 2.1.8. 2.1.9. 2.1.10. 2.1.11. 2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.18. 2.1.19.2.1.20. 2.1.22. 2.1.23. 2.1.24.  2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.1. 2.3.2. 2.3.3. 3.1.1. 3.1.2. 3.1.3. 3.1.4. 3.1.5. 3.1.6. 3.1.7. 3.1.8. 3.1.9. 3.1.10. 3.1.11. 3.1.12. 3.1.14. 3.1.16. 3.1.17. 3.1.18. 3.1.19. 3.1.20. 3.1.21. 3.1.22. 3.1.23. 3.1.24. 3.1.25. 3.1.27. 3.1.28. 3.1.29. 3.1.30. 3.1.31. 3.1.32. 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.3.1. 3.3.2. 3.3.3. 3.3.6.
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови вештина, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, физичко васпитање, географија 
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  
глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	7. Can I asak?
Могу ли да питам?
	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и одговори на питања/попуни табелу/допуни текст/повежи; играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усемно излагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6. 1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11. 1.1.12. 1.1.13. 1.1.14. 1.1.15. 1.1.16. 1.1.17. 1.1.18. 1.1.19. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.4. 2.1.5. 2.1.6. 2.1.7. 2.1.8. 2.1.9. 2.1.10. 2.1.11.2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.18. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.21. 2.1.22. 2.1.23. 2.1.24. 
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови слушања, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, 
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	
	
	
	2.1.25. 2.1.26. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.1. 2.3.2. 2.3.3. 2.3.4. 2.3.8. 3.1.1. 3.1.2. 3.1.3. 3.1.4. 3.1.5. 3.1.6. 3.1.7. 3.1.8. 3.1.9. 3.1.10. 3.1.11. 3.1.12. 3.1.13. 3.1.14. 3.1.15. 3.1.16. 3.1.17. 3.1.18. 3.1.19. 3.1.20. 3.1.22. 3.1.23. 3.1.24. 3.1.25. 3.1.26. 3.1.27. 3.1.28. 3.1.29. 3.1.30. 3.1.31. 3.1.32. 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.3.1. 3.3.2. 3.3.3. 3.3.4. 3.3.6. 3.3.9. 
	
	
	
	

	8.  Revision and test 2
Понављање и тест 2

	Фронтални, индивидуални, у пару, групни – током вежбања.

Тест – индивиду-ално.
	KM – читај/слушај и одговори на питања/допуни текст/заокружи; опиши слику; вођени дијалог и вођено писање састава и усмено излагање.
	1.14. 1.1.5. 1.1.7. 1.1.8. 1.1.12. 1.1.20. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.6. 2.1.22. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4.   2.3.1. 2.3.2. 3.1.1. 3.1.2. 3.1.3. 3.1.6. 3.1.11. 3.1.24. 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.3.1. 3.3.2.
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама – током вежбања.

Тест слушања, читања и писања
	Грађанско васпитање, српски језик.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде тест.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	9. Buying and selling
Куповина и продаја

	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и понови/одговори на питања/попуни табелу/допуни текст/повежи; играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усмено изалагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6. 1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11. 1.1.12. 1.1.13. 1.1.16. 1.1.17. 1.1.18. 1.1.19. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1. 1.3.3. 2.1.2. 2.1.3. 2.1.4. 2.1.5. 2.1.6. 2.1.7. 2.1.8. 2.1.9. 2.1.10. 2.1.11. 2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.18. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.21. 2.1.22. 2.1.23. 2.1.24. 
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови слушања, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, историја, екологија, економија
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.



	
	
	
	2.1.25. 2.1.26. 2.1.27. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.1. 2.3.2. 2.3.3. 2.3.4. 2.3.7. 2.3.8. 3.1.1. 3.1.2. 3.1.3. 3.1.4. 3.1.5. 3.1.6. 3.1.7. 3.1.8. 3.1.9. 3.1.10. 3.1.11. 3.1.12. 3.1.13. 3.1.14. 3.1.15. 3.1.16. 3.1.17. 3.1.18. 3.1.19. 3.1.20. 3.1.21.  3.1.22. 3.1.23. 3.1.24. 3.1.25. 3.1.26. 3.1.27. 3.1.28. 3.1.29. 3.1.30. 3.1.31. 3.1.32. 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.3.1. 3.3.2. 3.3.3. 3.3.4. 3.3.6. 3.3.8. 3.3.9.
	
	
	
	

	10. The second written test 
Други писмени задатак

	Фронтални, индивидуални, у пару – припрема и исправак; индивиду-ални – из-
рада писме- ног задатка 
	КМ – слушај/ прочитај и заокружи/допуни/одговори на питања/
преуреди текст; напиши кратак састав/ поруку. 

	1.1.2. 1.1.4.  1.1.9. 1.1.12. 1.1.15. 1.1.20. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1.2.1.1.2.1.2. 2.1.3. 2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.16. 2.1.23. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4.   2.3.2. 3.1.2. 3.1.6. 3.1.16. 3.1.19. 3.1.20. 3.1.24. 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.3.2.
	Посматрање и праћење, усмена и писмена провера кроз задатке.
	Грађанско васпитање, српски језик, историја
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде тест.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.

	11. Protest
Протест
	Фронтални, индивидуални, у пару, групни.
	KM – читај/слушај и понови/одговори на питања/попуни табелу/допуни текст/повежи; играње улога, симулација; вођени дијалог; вођено писање састава и усмено изалагање.
	1.1.1.  1.1.2.  1.1.3.
1.1.4.  1.1.5. 1.1.6. 1.1.7. 1.1.8. 1.1.9. 1.1.10. 1.1.11. 1.1.12. 1.1.13. 1.1.16. 1.1.17. 1.1.18. 1.1.19. 1.1.20. 1.1.21. 1.1.22. 1.1.23. 1.2.1. 1.2.2. 1.2.3. 1.2.4. 1.3.1. 1.3.3. 1.3.4. 1.3.5. 2.1.2. 2.1.3. 2.1.4. 2.1.5. 2.1.6. 2.1.7. 2.1.8. 2.1.9. 2.1.10. 2.1.11. 2.1.12. 2.1.13. 2.1.14. 2.1.15. 2.1.18. 2.1.19. 2.1.20. 2.1.21. 2.1.22. 2.1.23. 2.1.24. 2.1.25. 2.1.26.
	Посматрање и праћење, усмена провера кроз играње улога у паровима, симулације у паровима и групама, задаци у радној свесци, тестови слушања, различите технике формативног оцењивања.
	Грађанско васпитање, српски језик, филмска уметност.
	Ученици активно учествују у наставном процесу; самостално закључују значења израза и речи, као и
форму и значења граматичких садржаја; раде вежбе слушања, читања, говора и писања;  глуме, симулирају, певају песму; раде пројекте.
	Наставник мотивише ученике за рад; подстиче сарадњу и самосталност у раду, креативно / критичко мишљење; пружа подршку; прати и евидентира рад и напредовање ученика.



	
	
	
	2.1.27. 2.2.1. 2.2.2. 2.2.3. 2.2.4. 2.3.1. 2.3.2. 2.3.3. 2.3.4. 2.3.7. 2.3.8. 3.1.1. 3.1.2. 3.1.3. 3.1.4. 3.1.5. 3.1.6. 3.1.7. 3.1.8. 3.1.9. 3.1.10. 3.1.11. 3.1.12. 3.1.13. 3.1.14. 3.1.15. 3.1.16. 3.1.17. 3.1.18. 3.1.19. 3.1.20.  3.1.22. 3.1.23. 3.1.24. 3.1.25. 3.1.26. 3.1.27. 3.1.29. 3.1.30. 3.1.31. 3.1.32. 3.2.1. 3.2.2. 3.2.3. 3.2.4. 3.3.1. 3.3.2. 3.3.3. 3.3.4. 3.3.5. 3.3.6. 3.3.8. 3.3.9.
	
	
	
	




Упутство за дидактичко-методичко остваривање програма

Планирање наставе и учења

Наставни програм оријентисан на исходе наставнику даје већу слободу у креирању и осмишљавању наставе и учења. Улога наставника је да контекстуализује програм према потребама конкретног одељења имајући у виду састав одељења и карактеристике ученика, уџбенике и друге наставне материјале, техничке услове, наставна средства и медије којима школа располаже, као и ресурсе и могућности локалне средине у којој се школа налази. Полазећи од датих исхода, садржаја и препоручених језичких активности у комуникативним ситуацијама наставник креира свој годишњи (глобални) план рада на основу кога ће касније развити оперативне планове. Исходи дефинисани по областима, тј. комуникативним функцијама, усмеравају наставника да операционализује исходе на нивоу једне или више наставних јединица. Наставник за сваку област има дефинисане исходе и од њега се очекује да за сваку наставну јединицу, у фази планирања и припреме часа, дефинише исходе имајући у виду ниво постигнућа ученика. То значи да исходе треба класификовати од оних које би сви ученици требало да достигну, преко оних које остварује већина па до оних које достиже мањи број ученика са високим степеном постигнућа.
При планирању треба, такође, имати у виду да се исходи разликују, да се неки могу лакше и брже остварити, док је за већину исхода потребно више времена, различитих активности и начина рада. У фази планирања наставе и учења веома је важно имати у виду да је уџбеник наставно средство које не одређује садржаје предмета и зато се садржајима у уџбенику приступа селективно и у складу са предвиђеним исходима. С обзиром на то да уџбеник није једини извор знања, наставник треба да упути ученике на друге изворе информисања и стицања знања и вештина. 

Остваривање наставе и учења

Kомуникативна настава језик сматра средством комуникације. Стога је и програм усмерен ка исходима који указују на то шта је ученик у комуникацији у стању да разуме и продукује. Табеларни приказ наставника постепено води од комуникативне функције као области, преко активности које у настави оспособљавају ученика да комуницира и користи језик у свакодневном животу, у приватном, јавном или образовном домену. Примена овог приступа у настави страних језика заснива се на настојањима да се доследно спроводе и примењују следећи ставови:
– циљни језик употребљава се у учионици у добро осмишљеним контекстима од интереса за ученике, у пријатној и опуштеној атмосфери;
– говор наставника прилагођен је узрасту и знањима ученика;
– наставник мора бити сигуран да је схваћено значење поруке укључујући њене културолошке, васпитне и социјализирајуће елементе;
– битно је значење језичке поруке;
– знања ученика мере се јасно одређеним релативним критеријумима тачности и зато узор није изворни говорник;
– са циљем да унапреди квалитет и обим језичког материјала, настава се заснива и на социјалној интеракцији; рад у учионици и ван ње спроводи се путем групног или индивидуалног решавања проблема, потрагом за информацијама из различитих извора (интернет, дечији часописи, проспекти и аудио материјал) као и решавањем мање или више сложених задатака у реалним и виртуелним условима са јасно одређеним контекстом, поступком и циљем;
– наставник упућује ученике у законитости усменог и писаног кода и њиховог међусобног односа;
– сви граматички садржаји уводе се индуктивном методом кроз разноврсне контекстуализоване примере у складу са нивоом, а без детаљних граматичких објашњења, осим, уколико ученици на њима не инсистирају, а њихово познавање се вреднује и оцењује на основу употребе у одговарајућем комуникативном контексту.
Kомуникативно-интерактивни приступ у настави страних језика укључује и следеће категорије:
– усвајање језичког садржаја кроз циљано и осмишљено учествовање у друштвеном чину;
– поимање наставног програма као динамичне, заједнички припремљене и прилагођене листе задатака и активности;
– наставник треба да омогући приступ и прихватање нових идеја;
– ученици се посматрају као одговорни, креативни, активни учесници у друштвеном чину;
– уџбеници представљају извор активности и морају бити праћени употребом додатних аутентичних материјала;
– учионица је простор који је могуће прилагођавати потребама наставе из дана у дан;
– рад на пројекту као задатку који остварује корелацију са другим предметима и подстиче ученике на студиозни и истраживачки рад;
– за увођење новог лексичког материјала користе се познате граматичке структуре и обрнуто.

Технике/активности

Током часа се препоручује динамично смењивање техника/активности које не би требало да трају дуже од 15 минута.
Слушање и реаговање на команде наставника на страном језику или са аудио записа (слушај, пиши, повежи, одреди али и активности у вези са радом у учионици: цртај, сеци, боји, отвори/затвори свеску, итд.).
Рад у паровима, малим и великим групама (мини-дијалози, игра по улогама, симулације итд.).
Мануелне активности (израда паноа, презентација, зидних новина, постера и сл.).
Вежбе слушања (према упутствима наставника или са аудио-записа повезати појмове, додати делове слике, допунити информације, селектовати тачне и нетачне исказе, утврдити хронологију и сл.).
Игре примерене узрасту.
Kласирање и упоређивање (по количини, облику, боји, годишњим добима, волим/не волим, компарације...).
Решавање „текућих проблема” у разреду, тј. договори и мини-пројекти.
„Превођење” исказа у гест и геста у исказ.
Повезивање звучног материјала са илустрацијом и текстом, повезивање наслова са текстом или, пак, именовање наслова.
Заједничко прављење илустрованих и писаних материјала (планирање различитих активности, извештај/дневник са путовања, рекламни плакат, програм приредбе или неке друге манифестације).
Разумевање писаног језика:
– уочавање дистинктивних обележја која указују на граматичке специфичности (род, број, глаголско време, лице...);
– препознавање везе између група слова и гласова;
– одговарање на једноставна питања у вези са текстом, тачно/нетачно, вишеструки избор;
– извршавање прочитаних упутстава и наредби.
Писмено изражавање:
– повезивање гласова и групе слова;
– замењивање речи цртежом или сликом;
– проналажење недостајуће речи (употпуњавање низа, проналажење „уљеза”, осмосмерке, укрштене речи, и слично);
– повезивање краћег текста и реченица са сликама/илустрацијама;
– попуњавање формулара (пријава за курс, налепнице нпр. за пртљаг);
– писање честитки и разгледница;
– писање краћих текстова.
Увођење дечије књижевности и транспоновање у друге медије: игру, песму, драмски израз, ликовни израз.
Предвиђена је израда два писмена задатка у току школске године.

Стратегије за унапређивање и увежбавање језичких вештина

С обзиром на то да се исходи операционализују преко језичких вештина, важно је да се оне у настави страних језика перманентно и истовремено увежбавају. Само тако ученици могу да стекну језичке компетенције које су у складу са задатим циљем.
Стога је важно развијати стратегије за унапређивање и увежбавање језичких вештина.
Слушање
Разумевање говора је језичка активност декодирања дословног и имплицитног значења усменог текста; поред способности да разазнаје фонолошке и лексичке јединице и смисаоне целине на језику који учи, да би успешно остварио разумевање ученик треба да поседује и следеће компетенције:
– дискурзивну (о врстама и карактеристикама текстова и канала преношења порука), 
– референцијалну (о темама о којима је реч) и 
– социокултурну (у вези са комуникативним ситуацијама, различитим начинима формулисања одређених говорних функција и др.). 
Тежина задатака у вези са разумевањем говора зависи од више чинилаца: 
– од личних особина и способности онога ко слуша, укључујући и његов капацитет когнитивне обраде, 
– од његове мотивације и разлога због којих слуша дати усмени текст, 
– од особина онога ко говори, 
– од намера с којима говори, 
– од контекста и околности – повољних и неповољних – у којима се слушање и разумевање остварују, 
– од карактеристика и врсте текста који се слуша, итд.
Прогресија (од лакшег ка тежем, од простијег ка сложенијем) за ову језичку активност у оквиру програма предвиђена је, стога, на више равни. Посебно су релевантне следеће: 
– присуство/одсуство визуелних елемената (на пример, лакшим за разумевање сматрају се они усмени текстови који су праћени визуелним елементима због обиља контекстуалних информација које се аутоматски уписују у дуготрајну меморију, остављајући пажњи могућност да се усредсреди на друге појединости); 
– дужина усменог текста; 
– брзина говора; 
– јасност изговора и евентуална одступања од стандардног говора; 
– познавање теме; 
– могућност/немогућност поновног слушања и друго.
Читање
Читање или разумевање писаног текста спада у тзв. визуелне рецептивне језичке вештине. Том приликом читалац прима и обрађује тј. декодира писани текст једног или више аутора и проналази његово значење. Током читања неопходно је узети у обзир одређене факторе који утичу на процес читања, а то су карактеристике читалаца, њихови интереси и мотивација као и намере, карактеристике текста који се чита, стратегије које читаоци користе, као и захтеви ситуације у којој се чита.
На основу намере читаоца разликујемо следеће врсте читања:
– читање ради усмеравања;
– читање ради информисаности;
– читање ради праћења упутстава;
– читање ради задовољства.
Током читања разликујемо и ниво степена разумевања, тако да читамо да бисмо разумели: 
– глобалну информацију;
– посебну информацију,
– потпуну информацију;
– скривено значење одређене поруке.
Писање
Писана продукција подразумева способност ученика да у писаном облику опише догађаје, осећања и реакције, пренесе поруке и изрази ставове, као и да резимира садржај различитих порука (из медија, књижевних и уметничких текстова итд.), води белешке, сачини презентације и слично.
Тежина задатака у вези са писаном продукцијом зависи од следећих чинилаца: познавања лексике и нивоа комуникативне компетенције, капацитета когнитивне обраде, мотивације, способности преношења поруке у кохерентне и повезане целине текста.
Прогресија означава процес који подразумева усвајање стратегија и језичких структура од лакшег ка тежем и од простијег ка сложенијем. Сваки виши језички ниво подразумева циклично понављање претходно усвојених елемената, уз надоградњу која садржи сложеније језичке структуре, лексику и комуникативне способности. За ову језичку активност у оквиру програма предвиђена је прогресија на више равни. Посебно су релевантне следеће:
– теме (ученикова свакодневница и окружење, лично интересовање, актуелни догађаји и разни аспекти из друштвено-културног контекста, као и теме у вези са различитим наставним предметима);
– текстуалне врсте и дужина текста (формални и неформални текстови, резимирање, личне белешке);
– лексика и комуникативне функције (способност ученика да оствари различите функционалне аспекте као што су описивање људи и догађаја у различитим временским контекстима, да изрази претпоставке, сумњу, захвалност и слично у приватном, јавном и образовном домен);
– степен самосталности ученика (од вођеног/усмераваног писања, у коме се ученицима олакшава писање конкретним задацима и упутствима, до самосталног писања).
Говор
Говор као продуктивна вештина посматра се са два аспекта, и то у зависности од тога да ли је у функцији монолошког излагања, при чему говорник саопштава, обавештава, презентује или држи предавање једној или више особа, или је у функцији интеракције, када се размењују информације између два или више саговорника са одређеним циљем, поштујући принцип сарадње током дијалога.
Активности монолошке говорне продукције су:
– јавно обраћање (саопштења, давање упутстава и информација);
– излагање пред публиком (предавања, презентације, репортаже, извештавање и коментари о неким догађајима и сл.)
Ове активности се могу реализовати на различите начине и то:
– читањем писаног текста пред публиком;
– спонтаним излагањем или излагањем уз помоћ визуелне подршке у виду табела, дијаграма, цртежа и др. 
– реализацијом увежбане улоге или певањем. 
Интеракција подразумева сталну примену и смењивање рецептивних и продуктивних стратегија, као и когнитивних и дискурзивних стратегија (узимање и давање речи, договарање, усаглашавање, предлагање решења, резимирање, ублажавање или заобилажење неспоразума или посредовање у неспоразуму) које су у функцији што успешнијег остваривања интеракције. Интеракција се може реализовати кроз низ активности, на пример: 
– размену информација, 
– спонтану конверзацију, 
– неформалну или формалну дискусију, дебату, 
– интервју или преговарање, заједничко планирање и сарадњу.
Социокултурна компетенција и медијација
Социокултурна компетенција и медијација представљају скуп теоријских знања (компетенција) која се примењују у низу језичких активности у два основна језичка медијума (писаном и усменом) и уз примену свих других језичких активности (разумевање говора, говор и интеракција, писање и разумевање писаног текста). Дакле, представљају веома сложене категорије које су присутне у свим аспектима наставног процеса и процеса учења. 
Социокултурна компетенција представља скуп знања о свету уопште, као и о сличностима и разликама између културних и комуникативних модела сопствене говорне заједнице и заједнице/заједница чији језик учи. Та знања се, у зависности од нивоа општих језичких компетенција, крећу од познавања основних комуникативних принципа у свакодневној комуникацији (основни функционални стилови и регистри), до познавања карактеристика различитих домена језичке употребе (приватни, јавни и образовни), паралингвистичких елемената, и елемената културе/култура заједница чији језик учи. Наведена знања потребна су за компетентну, успешну комуникацију у конкретним комуникативним активностима на циљном језику. 
Посебан аспект социокултурне компетенције представља интеркултурна компетенција, која подразумева развој свести о другом и другачијем, познавање и разумевање сличности и разлика између светова, односно говорних заједница, у којима се ученик креће. Интеркултурна компетенција такође подразумева и развијање толеранције и позитивног става према индивидуалним и колективним карактеристикама говорника других језика, припадника других култура које се у мањој или већој мери разликују од његове сопствене, то јест, развој интеркултурне личности, кроз јачање свести о вредности различитих култура и развијање способности за интегрисање интеркултурних искустава у сопствени културни модел понашања и веровања.
Медијација представља активност у оквиру које ученик не изражава сопствено мишљење, већ функционише као посредник између особа које нису у стању да се директно споразумевају. Медијација може бити усмена и писана, и укључује сажимање и резимирање текста и превођење. Превођење се у овом програму третира као посебна језичка активност која никако не треба да се користи као техника за усвајање било ког аспекта циљног језика предвиђеног комуникативном наставом. Превођење подразумева развој знања и вештина коришћења помоћних средстава (речника, приручника, информационих технологија, итд.) и способност изналажења структуралних и језичких еквивалената између језика са кога се преводи и језика на који се преводи. 

Упутство за тумачење граматичких садржаја 

Настава граматике, с наставом и усвајањем лексике и других аспеката страног језика, представља један од предуслова овладавања страним језиком. Усвајање граматике подразумева формирање граматичких појмова и граматичке структуре говора код ученика, изучавање граматичких појава, формирање навика и умења у области граматичке анализе и примене граматичких знања, као прилог изграђивању и унапређивању културе говора. 
Граматичке појаве треба посматрати са функционалног аспекта (функционални приступ). У процесу наставе страног језика у што већој мери треба укључивати оне граматичке категорије које су типичне и неопходне за свакодневни говор и комуникацију, и то кроз разноврсне моделе, применом основних правила и њиховим комбиновањем. Треба тежити томе да се граматика усваја и рецептивно и продуктивно, кроз све видове говорних активности (слушање, читање, говор и писање, као и превођење), на свим нивоима учења страног језика, према јасно утврђеним циљевима, стандардима и исходима наставе страних језика.
Граматичке категорије су разврстане у складу са Европским референтним оквиром за живе језике за сваки језички ниво који подразумева прогресију језичких структура према комуникативним циљевима: од простијег ка сложенијем и од рецептивног ка продуктивном. Сваки виши језички ниво подразумева граматичке садржаје претходних језичких нивоа. Цикличним понављањем претходно усвојених елемената надограђују се сложеније граматичке структуре. Наставник има слободу да издвоји граматичке структуре које ће циклично понављати у складу са постигнућима ученика, као и потребама наставног контекста.
Главни циљ наставе страног језика јесте развијање комуникативне компетенције на одређеном језичком нивоу, у складу са статусом језика и годином учења. С тим у вези, уз одређене граматичке категорије стоји напомена да се усвајају рецептивно, док се друге усвајају продуктивно.


Праћење и вредновање наставе и учења

Рад сваког наставника састоји се од планирања, остваривања и праћења и вредновања. Важно је да наставник континуирано прати и вреднује не само постигнућа ученика, процес наставе и учења, већ и сопствени рад како би перманентно унапређивао наставни процес. 
Процес праћења остварености исхода почиње проценом нивоа знања ученика на почетку школске године како би наставници могли да планирају наставни процес и процес праћења и вредновања ученичких постигнућа и напредовања. Тај процес се реализује формативним и сумативним вредновањем. Док се код формативног оцењивања током године прате постигнућа ученика различитим инструментима (дијагностички тестови, самоевалуација, језички портфолио, пројектни задаци и др.), сумативним оцењивањем (писмени задаци, завршни тестови, тестови језичког нивоа) прецизније се процењује оствареност исхода или стандарда на крају одређеног временског периода (крај полугодишта, године, циклуса образовања). Формативно вредновање није само праћење ученичких постигнућа, већ и праћење начина рада и средство које омогућава наставнику да у току наставног процеса мења и унапређује процес рада. Током оцењивања и вредновања ученичких постигнућа треба водити рачуна да се начини на које се оно спроводи не разликује од уобичајених активности на часу јер се и оцењивање и вредновање сматрају саставним делом процеса наставе и учења, а не изолованим активностима које стварају стрес код ученика и не дају праву слику њихових постигнућа. Оцењивањем и вредновањем треба да се обезбеди напредовање ученика у остваривању исхода, као и квалитет и ефикасност наставе. Сврха оцењивања треба да буде и јачање мотивације за напредовањем код ученика, а не истицање њихових грешака. Елементи који се вреднују су разноврсни и треба да допринесу свеопштој слици о напредовању ученика, јачању њихових комуникативних компетенција, развоју вештина и способности неопходних за даљи рад и образовање. То се постиже оцењивањем различитих елемената као што су језичке вештине (читање, слушање, говор и писање), усвојеност лексичких садржаја и језичких структура, примена правописа, ангажованост и залагање у раду на часу и ван њега, примена социолингвистичких норми. Приликом оцењивања и вредновања неопходно је да начини провере и оцењивања буду познати ученицима односно усаглашени са техникама, типологијом вежби и врстама активности које су примењиване на редовним часовима, као и начинима на који се вреднују постигнућа. Таква правила и организација процеса вредновања и оцењивања омогућавају позитивну и здраву атмосферу у наставном процесу, као и квалитетне међусобне односе и комуникацију на релацији ученик – наставник, као и ученик – ученик.





















